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ASSEMELY INSTRUCTIONS

Important: Read the entireé instruction before starting
the assembly. Strictly follew all the instructions provided In
this manual and carry out all of the stages of the Installa-
tiom process in the specified arder. Fallure to comply with
these rules may lead to incomrect fitting of the decorative
laths and the occurrence of visual defects. The warranty
certificate &5 woid if it i found that damage has been
caused by incarrect Installation. The base on whidh the
product 5 fo be installed must be flat and without
significant differences in level The product must be
attached to the base, Mote: Use fube for all screws to
prevent them from breaking. Make sure that the
greenhouse pallet cannat tipp cver and cause accidents,
Make sure that the ground were you put the pallet is in
lewed. Instadling te ground spikes to the pallet will prevent
it from tipping. Bo not remaove all the wooden mles nside
the pallet. Only remove the ones that are necessery 1o
ac(ess the part you negd,

Installation requires at least 2 people.
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MONTERENGSVEILEDNENG

Vigtigt: Les hele wejledningen, for du begwnder
morteringen. Falg naje alle instruktioner | denne manual
o wdfer 2lle trin | mstallationsprocessen | den angivne
rekkefafge. Manglende overholdelse af disse regler kan
fare til forkert montenng af de dekorative Bster o visuelle
fejl Garantibeviset er wgyldigl, hvis det konstateres, at
skader er fordrsaget af forkert installation. Basen, fvor
produktet skal instalieres, skal vaere flad og uden vaesent:
lige niveauforskelle. Produktet skal fastqeres 6l basen.
Bemzerk: Brug smesemiddel pd alle skruer for at fochindre,
at de knekker. Sarg for, 3t drivhusers palle ikke kan velte
g fordisage wykker. Sorg for, at jorden, hwor du placerer
pallen, er i vater. Installation af to jordspyd i pallen
forhindrer den i at vaelte. Fjemn ikke alle walister Inde |
palben. Fiern kun de nedvendige for at f3 adgang ol de
dele, du har brug for,

Installationen kraever mindst 2 personer.
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IMSTRUMCTIONS DASSEMBLAGE

Impaortant: Lisez entiérement e instructions avant de
commencer assemblage. Suivez strictement toutes fes
indications de ce manuel et réalisez toutes les étapes du
processus dinstallation dans lordre spécifie. Le non-re-
spedl de ces régles peut entrainer une mawvaise fation
des éléments décoratifs et des défauts visuels. Le certificat
de qarantie st annulé en cas de dommages dus & une
mauvaise installation. La base sur laquelie le prodult doit
éire installé daoit éire plane et sans difiérences de niveau
spgnificatives. Le produit dedt étre ficé i 2 base. Remarque
: Utilisez du lubsfiant sur toutes s vis pour éviter quielles
ne ¢ cassent. Assurez-vous que la palette de la seme ne
puisse pas bascuber et provoquer d'acddents. Wrifiez que le
sol sur lequel wous placez [a palette est bien niveld. Linstal-
lation de deux piguets de sod sur la palette empéchera son
basculement. Me retirer pas toutes bes pitces en bols a
lintérieur de la palette, mals sewlement celles nécessaires
pour accéder aux Eléments requis.

Linstallation nécessite au moins 2 personnes,
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SE
MONTERINGSANVISHING

Viktigt: L3s hela instruktionen inman du pabdrar
manterngen. Folj noggrant alla instruktioner | denna
manal och genomfie alla steg | installationsprocessen i
den angivma ardningen. Undeddtenhet att fidja dessa
regler kan leda till felaktiq montering av de dekorativa
listerna och orsaka wisueBa defekier. Garantibeviset ar
ogiltigr om det wisar sig att skadan orsakats av felaktig
instalfaticn. Basen som produkten ska instalberas pd mdste
vara plan och uian betydande nivaskilinader. Produkien
midiste fistas | basen. Hotera: Arvind smarjmedel far alla
skruvar fir art forhindra att de gdr sonder. Se till att
wanthusets pall inte kan valta och orsaka olyckor. Se till att
rmarken dar du placerar palben ar | nivd. Att installera tvd
markstravor | pallen fovhindrar att den tippar. Ta inte bort
alla trireglar inuti pallen. Ta bara bort de som dr nidvandi-
ga fiir att kamma 4t den del du behover.

Installation krdver minst 2 personer.
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ASEMNUSHIEET

Tarkeda: Lue koko ohje ennen asennuksen aloittamista.
Woudats tarkasti kaikkia timan ohjekifan ohjeita 2
suoeita kaikkl asennusvaiheet madratyssa Jirjestylksessd,
Niiiden sidntijen noudattamatta jattiminen voi johiza
koristeosien vicheelliseen kiimnitykseen ja wisuaalisiin
wirhelsiin. Takuu mitdtoidaan, jos havaltaan, ettd vahinka
on aiheutunut virheellisesta asennubsesta.  Tuotteen
asennusalustan on oltava tasainen ja ilman merkitdyia
korkeuseroja. Tuote on kiinndtertiva alustaan. Huomio:
Kayta woitelualnetta kaikissa ruuvelssa estidkses| ndiden
katkeamisen. Varmista, ettei kasvihuoneen lava vol kaatia
ja aiheuttaa onnettomuuksia, Vanmista, etta alusta, jolke
sen kaatumisen. Ala poista kalkkia puisia tukia lavasta.
Poista vain ne, jotka ovat tarpeen osien saavuttamiseksi.
Asennukseen tarvitaan vahintdan 2 henkiloa.
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MONTAZAS INSTRUKCLIA

Svarigi: Pirms montaZzas sikSanas ropigl izlasiet visu
instrukdiju, Stingri fevérojiet visus fajd rokasgramata
sniegios  noradijumus un veiciet visas uzstadifanas
darbibas mordditajd seciba, Meleverojot Sos notelkurmus,
var rasties dekorativo fistu nepareiza montaia un vizuali
defekti. Garantijas  sertifikats tiek anuléts, ja tek
konstatéts, ka bojijumi radusies nepareizas uzstidifanas
dé], Pamatned, uz kuras produkts tiek uzsiadits, jabdt
lidzenal un bez butiskam [imena atikinbam. Produkts ir
Japiestipring pie parnatnes. Piezime: Lietopet soérvielu
wisdm skedvem, lal novérstu 1o liianu, Parkecinieties, ka
silturmnicas palete nevas apgaziies un izraisit negadijpurmus.
Parfiecinleties, ka wirsma, kura palete tiek novietota, ir
limend. Divy 2emes mietu uzstaddana paleté poversis 1as
apgasanos. Nenemiet visas koka dalas no paletes, tikal
s, kas nepiecietamas, lai phek|Otu vajadzigajam detaldm.
UzstadiZanai nepiedeiami vismaz 2 cilvéki,
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MOHTERIHEGSINSTRUKSHINER

Viktig: Les hele instruksjonen fisr du starter monteningen.
Fedg naye alie instruksjonene | denne manualen og utfer
alle mnnene | installasjonsprosessen | den  angitte
rekkefalgen. Unnlatelse av d fabge disse reglene kan fare til
feilmontesing av de dekorative listene og forekomsten av
viswelle defekter. Garantibeviset er ugyldia heis det viser
gag at skader er fordrsaket av fell installasjon. Grannlaget
som produktet skal installeres pa, ma vaere flatt og uten
veseritlige nivaforskjeller Produktet ma festes 1l basen.
Med: Bruk smaremiddel pd alle skruer for 3 unngd at de
knekdker. Serg for at veksthusets pall ikke kan welte og
fordrsake ulykker. Sorg for at bakken der du plasserer
pallen, e | vater. A Installere o jordspiker | pallen
forhindrer at den welter. kke fem alle trerammene inne i
palten. Fjern kun de sem er nadvendige for 3 & tilgang til
delen du trenger.

Installasjon krever minst 2 personer.
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MONTAGEAMLEITUNG

Wichtig: Lesen Sie die gesamte Andeltung, bewar Sle mit
der Montage beginnen. Befolgen Sie strikt alle Amweiun-
gen in diesem Handbuch und fihren Sie alle Instadlationss-
chritte in der  angegebenen  Reihenfodge aus.  Die
Michibeadhtung dieser Regeln kann zu einer fehlerhaften
Befestiqung der Ziedeisten und aptischen Mangedn flhnen.
Die Garantiebescheinigung erlischt, wenn festgestellt wind,
dass Schaden durch unsachgemale Installation verursacht
worden. Die Basks, auf der das Produkt installiert wird,
mauss eben und ahne erhebdiche Hihenunterschiede sein.
Dias Produkt muss an der Basis befestigt werden. Himwels:
Verwenden Se Schrdermitted fiar alle Schrauben, wm
Bruche zu vermelden. Stellen Sie sicher, dass dbe Palette des
Gewachshauses nicht umkippen und Unfalle verursachen
kann, Achten Sie darauf, dass der Boden, auf dem die
Palette steht, eben st Die Installation van rwed Bedenan-
ke verhindert das Umbippen der Palette. Entfernen Sie
nicht alle Holzstlizen in der Palette. Entfernen Sk nur die,
die zum Tugsiff auf die bendtigen Teile erforderich sind.
Fiir die Installation sind mindestens 2 Personen
erforderlich.
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PAIGALDUSIUHEND

Obuline: Lisgege kogu [ukend enne paigalduse alustamist
fabi. Jargige rangeft kil kdesolevas juhendis toodud
juhizeid ning tditke kdlk paigaldusetapid ettendhiud
jarjekorras. Mende reeglite edramine vidk pohjustada
dekoratiivliistude walet kinnitamist ja visuaalseid defekte.
Garantii kehtivus Kpeb, kui tuvastatakse, et kahjustused
an pihjustatud vadest paigaibdusest. Toote paigaldusabus
peal olema tasane ja idma oluliste kirguse erinevustela.
Toode tubebr alusefe kinnitada, Markus: Kasutage koigi
kruvide midnimiseks  miardeainet, et viltida nende
purunemist. Veenduge, ot kasvuhooneaius e saaks dimber
kukuda ja onnetusi pihjustada. Kontrollge, et pind, kuhu
alus asetatakse, oleks tasane. Kahe maapimnaankru
paigaldamine alusele aitab valtida sefle Umberkukkumist.
.E.fge cemaldage koiki puitelemente alusest, vaid ainudt
need, mis on vajalikud jurdepdasuks vajalikete osadele,
Paigaldamiseks on vaja vihemalt 2 inimest,
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MEONTAYIMO INSTRUKCUA

Svarbu: Pries pradédami montavima atidiial perskaitybate
visy instrukcijy. Grieftal Taikykites visy Slame vadove
pateikty nurodymy b vykdykite visus jrengimo. etapus
nurpdyta tvarka, Mesilaikant Sy taisykliy, dekoratyvinés
Juastelés gali bt neteisingal sumontuotos, o vizualinkal
defektai - neifvingiami. Garantinis pazyméjimas nustoja
galioti, pel nustatoma, kad Zala atsisado dél metinkamo
irengime. Pagrindas, ant kurie bus montusjamas produk-
Tas, uri bt Iygus ir be dideliy lygly skirtemy. Produkias
turl bOti pritvirtintas prie pagrinde.  Pastaba: Visoms
varztams sutepti naudekice tepala, kad Svengtumete jy
|idimo. shtikinkite, kad Siftmamio paleté negali apvirsti ir
sukebti netaineingy atsitikimy. Patikrinkite, ar paviesius, ant
kurio pastatysite palete, yra lyqus. Dviepy Jemeés kuoliuky
jrengimas paletife apsaugos j nuo apvirtima. MeiSimidte
wlsy medinly detaliy & paletes, tik tas, kuros bitines
naorint pasiekti reikalingas dalis.

Montavimui reikalingi bent 2 Imonés.
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MOHTAINY MAVOD

Déledité: Pred zalatim montaie si dikladne predtajie
cely ndvod. Ddstedne dodriiavajte vietky pokyry uivedend
v tejto primetke a vykonajie wietky kroky indtalicie v
urienam poradi. Medodrianie tichto pravidie] mode viest k
nesprivne] mantddi dekarativnych e a vk vizudlnydh
chyb. Ziruka e neplaind, ak sa zisti, e ikoda bola
spdsobend nespriviou montifou. Zdkladia, na ktord sa
produkt ndtaluje, musi byt sovnd a hez wyraznjch
wiikowpdh rozdiefow. Produkt musi byt pripewneny k
zakladni. Poznamka: Ma vietky skruthy poudite mazivo, aby
sa prediglo ich zZlomeniu. Uistite sa, 3¢ paleta skienika sa
nemade prevedtit a sphsobif nehodu. Skontrodujte, i je
povrch, na kior) umiesinite paletu, rovny. InStaldcia dvoch
zemnych kosiew zabrani previatenia palety. Neodstranujie
vietky drevend prvky vo vndt palety, iba tie, ktoré s
nevyhauing na pristup k potrebnym diglom.

Montai vyiaduje minimalne 2 asoby.
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HAYODILA 20 SESTAND

Pomembno: Pred zalethom sestavljania natandng
preterite cefatna navodila. Strogo upodtevajte via navodi-
la v tem pricofnikd in [zeedite vse faze namestitwe ¥
dolofenem wrstnem redu. Meupostevanje teh pravil lahko
povzrodl mepravilne  pateditey  dekorativmih  detvic in
nastanek vizualnih napak. Garandja ni veljavna, e se
ugotowl, da je bila koda poverofena zaradi nepravilne
namestitve. Osnova, na kateso bo izdelek namedien, mora
bitl ravma in brez wedpih viginskih sazlik. zdelek mora biti
pritrjen na padlage. Opomba: Ve wijake premaiite z
mazivorm, da prepredite mibova zlom. Poskrbite, da se
paleta rastlinjaka ne mose previniti in povzroditl nesned.
Preverite, ali pe povréing, na katere postavite paleto, ravna.
Mamestitew dveh talnih sider bo preprefila prevmitey. Ne
odstranjujte vseh besenih delov mnotra) palete, temwel
samo tiste, ki so potrebni za dostop do Zelenih deboy.
Ianamestitey sta potrebni vsaj 2 osebi.

PL
EMSTRUKCIA MONTAZL

Waine: Preed rozpoczeciern montazu nalezy dokladnie
preeczyiad cxla instrukcje. Malezy sodle praestrzegac
wiaystilch wekazdwek zawartych w ninlefszym podrecmi-
ku | wykonywad wsrystkie etapy Instalaci w okredlone)
kolepnotcl. Nieprzestrzeqanie tyh 2asad mode skutkowac
nigprawidlowym zamontowaniem listew dekoracyjnch
oraz wysiggiendsem viad wizualmych, Certyfiliat gwarancs
traci waznodl, |edli zostanie stwierdzone, e uszkodzenia
wynikly z nleprawidlowego montazu. Podstawa, na kedrej
maontowany jest produbt, musi byd plaska | pozbawicna
rnacacych ridnic pozicmi. Produkt musi byd proymodswa-
ny do podstawy. Uwana: Nalery ukywad smary do wszyst-
kich &b, aby zapobiec ich pekandu. Upewnij sig, 2¢ paleta
szidarni mie mode sip proewrsdc | spowadowad wypadki
Sprawdd, 2y podhode, ra kidrym ustawlasz palete, |est
wypnziomowane. famocoawnie dwidh kotew gruntowych
zapobisgnie jej preewrdcenlu. Mie usuwaj wszystkich
drewnianych elementdw wewngirz palety, a jedynie te,
ktdre =3 konleczne do uzyskanda dostepu do potrzebngch
credcl. Do montaiu wymagane sy co najmniej 2
osoby.

HU
{5SZESTERELES] (TMUTATO

Fontas: Az dsszpszerelés megherdése elitt olvassa ol az
egis Otmutatit SrgorGan kivesse 3 kézikomywben
megadett dsszes utasitist, és wigeze of az daszeszereldsi
lépéseket a megadott sorrendhen. Az elfirasok be nem
tartdsa 3 dekoracds lécek hibds felsrereléséhez &
esziétikal hibakhoz wezethet. A garancia érvénytefenné
wilike, ha megaltapitjik, hogy a kirok helytelen telepitésbil
addiak. A termék alapjinak siknak és |elentds
szintkidinbségek nélkilinek kel lennie. A termeket
rogziteni kell az alaphoz. Megjegyzés: Minden csavart
kendanyaggal kefl kezelni, hogy megelrzik a tieést.
Birtositsa, hogy az Uveghdz raklapja ne borulhasson fel &
ne okozzon balesetet. Ellendrizze, hogy a raklapot sik
felidetre  helyezi-e. Két  fdddhorgony  felszerelise
megakadilyorza a felboruldse. Ne tivolitsa el az Osszes
faelemet a2 raklapon beldl, sak azokat, amelyek
selkseqesch a hozzdfiénéshez.

A telepitéshez legalibb 2 személy szikséges.
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UPUTE ZA MONTAZU

Vaino: Prije poletka montaie padjive proditagte cijele
upute. Stroge se pridrfavajte svih smiemica U ovom
prinucniku | provodite sve faze nstaladje prema naveden-
am redaodijedu. Mepodtivange owih pravila mofe dovesti do
nepravilngg prilveidvanja ukrasnih letvica | pojave
vizualnih nedostataka. Jamstvo prestaje vrijedin ako se
utvrdi da je Steta uzrokovana negravilnom instalacjom.
Pedloga na koju se prodzeod postavija mosa Biti tavna | bez
znadapnih razlika v razinl. Proizved mosa bit prfuricen za
podlogu. Napomena: Koristite maznvo na svim vijima kako
biste spajedill njibowo pucanpe. Osigqurajie da paleta
staklenika ne made pasti | urmakovati nesredy, Provierite je
li podioga na kojoj postavljate paletu ravna. Postavljanje
dviju zemaljskih sidara na pabetu sprijedit de npering
prevrtanje. Nemojte uklanjati sve drvene diiefove unutar
palete, ved samo one kofi su nuZni 2a pristup potrebnim
dijelovima.

Za montaku su potrebne najmanje 2 osobe.

a
MONTAZNI RAVOD

Diileivé: Pred zahdjenim montize si pedive pretite cely
naved. Prisné dodriujte viechmy pokymy uvedenéd v tétn
piirvioe @ postupujte podie instalacndch krodd e
standveném pofadL Nedodriend thchta pravidel milke vést
k mespravné instalac dekorativich St a veniku vizudlnich
vard. Zaruka se stiva neplatnou, pokud se zjisti, fe Skoda
byla zplsobena nespravinoy mstalac. Zakladna, na kterow
biede produkt Instalovan, musi byt rovng a bez vyrazngch
yyskowych roadild. Produkt musi byt piipevnén k zakiadné,
Pozndmka: Poufivejte mazwvo na wiechmy frouby, aby
nedeslo & pejich ormend. Upistéte se, 32 paleta skleniku
nemdie plevihnout a zpdsobit nehodu. Zhontrolujie, 2da
|& povech, na ktery umdstite paletu, vyrovnang. Instalace
dvou remnich hiebl do palety zabrini jejimu pleviceni,
Neodstrafiujte viechny diewéné prvky uwnitf palety, pouze
iy, kiesé jsou nutné k pfistupu & potfebnym castem.
Montai vyZaduje alespodi 2 osoby.
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INSTRUCTIUNE DE ASAMBLARE

Important: (itifi cu atentie intreaga instructiune inainte
de-a imcepe asamblarea. Respectafi cu strictepe toate
indicatiile din acest manual 5 efectuati toate etapebe
instalarii in ordinea spedficatd. Merespectarea acestor
requll poate duce k3 o montare Incorectd & armarentelor
decorative 5 |a aparitia unor defecte vizuale. Certificatul de
garantie devine nul dacd se constatd i daunele au fost
cauzate de o Instalare incorectd. Baza pe care s monteazi
produsul trebuie 53 fie pland i fard diferente semnificative
de nivel. Produsul trebube fixat pe baza. Nota: Folosii
lubrifiant pertru toate suruburibe pentrg & preven raperea
aceston. Asigurati-va ca paletud seril nu se poate rstuma
si provoca accidente. Yerificati ca suprafata pe care poneti
paletul =d fie nivelatd. nstalarea a dowd ancore de sol pe
patet va preveni rasturnarea acestula. Mu indepdrtati toate
elementele de lemn din palet, doar cele necesare pentru a
accesa plesele de care aveti nevode,

Instalarea necesita cel putin 2 persoane,

BG

HHCTPYELIAH 24 CTMOBABAHE

Bamuo: [MpoueTeTe EHRMATERHO URNATE  WHCTPYEUMA
NpEAK Ba 3ancadeTe onofapaeero. CTpEKTHO AABZATE
BCHYKH YKAIHWA B TOED PLEOBOACTED W HANBNMABAHTE
BOHGUKH  #TANW W3 MONTEKE B J30AREMATA
NOCNEA0RATENROCT. HECNATBANETY Ha TEZH NPABKNG MOwE
J3 GOREGE 00 HENPIAMNEH MOHTZK HA JEXOPTHEHMTE
CNEMEATH W BMIVaNHH  GedekTd.  [apaHuyWaHEEAT
CEPTHMKAT CTAED MOBAMLEH, 3K0 OF VOTAHORM, 4@
NOBPEAWTE (3 NPHYAKERH 0T HONPAEAAKA WHCTANAELMA.
(MHOBATI, Ba[xy KOATO L (8 MOHTA[E NPOAYKTET, TRAGES
O3 Gbge paEna W 023 IHIYUTENHN DAIAMKN B HEEOTD.
MpogykTer TpadEa ga Gnge 3A&0ENEH Kb OCHOBATE.
Zabeneska: ManonzEalTe NYOpHEINT 33 BOIHKH BUNTORE,
33 f3 NPEIOTEPITATE TANHOTO (MYNBAKE. YREPETE CF, 4o
MAAETATA HA OPAHKEDIATA e MOE B3 (2 npecdbpHe v 14
NPHAMHE ERUAEeHTA. [Iponepere Band DOELPGHOCTTS,
EBEEY KOATO NOTABATE NANETAT3, € HUBEMWPAHA.
MoNTHPAHETO M3 QB3 J2MMW JHECPE B NANETATR WWE
NPEAOTEDATA HeAHCTD npeabpbugane. He npemaxeaidte
BOHHKA JLOECHA CRCMENTH BRTRC 8 NANETATA, & Camo
TEIW, KOMTO (3 keofNoguMmye 33 Q0CTHA 00 MEN3HWTE
HACTIL 33 MOHTAHE €3 HeoGXogHME NoHe 2 JiLN, 3



GR

DAHMEL IYHAPMOAITHEHE

Inpovrmed: hiafcote mpooiktied ohes Tig obayies mpw
EERIVATETE T muaapsoddynan. Axakouler: auoTmpd dheg
T, ofnyie; outol Tou EpEipifon Kol EXTEREOTE dha T4
orideg e eywaraamac g my kofopeapivg oopd. H
THOMOY GUTwY Tew kEwdvay pmeopel ve obnynoe of
dviaopeen TomodiTon Twy SIeKOIMNTIREY hapbbaw il
Y Epgduion anmikwy EAeTTwpdtwy. H aponan made va
irglel ebw Somerwdel dnon Oqpd mpokkilnxe and
eopodyser eykomdotam). H o fdon ooe omole  Ba
romaBerniel o mpoliv mpingl wa gl enimedn Kon goplc
T oIS Suapapec Do, To mpoidy mpens va orepesw
oy fony. Enpeiuan: Kpaipensifoere MBowTik o Ghes Ti
[iiec yia va aroglyere 1o ardmpo. Befarslleite on n
MakeTd oo Beppstnmiou Sev pmopsd wa avetpanil ga v
npokokicel arugfpote. ERiyETE dm 10 ESogoc dmou
momoBeTeTe T mokéta shar eninedo. H tomodéman doo
oyeuploy  ESApoLy oty mokit B anoTpiger T
peatgom g My apmpeine dho T Eihiva oorein oo
EOWTEQED TNE MAKETHE, Jiwa 0uTd mow Eivar anapaltnio yua
my mphafacy oto anarodpeva efapmipora. T v
EYKATOITAON araiTeivTal TorkaoToy 2 arapd.
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ISTRUZION| 01 MONTAGGID

Importante: Leggere attentamente 'interc manuale
prima di inlziare il mentaggio Sequire nigorosaments tutte
le istruzvoni forndte in guesto manuale ¢ completare tuite
be fasi del processa di instaliazione nedl'ording specificato.
manato rispette di queste regole potrebbe partare a un
fissagoio errate delle modanature decorative & a difetti
wisivi. Il certificato di garanzia diventa nullo se i danni sono
causati da uninstallazione emata. La base su cul vemd
installate i prodotto deve essere plana e priva di differenze
di livelko significative. |l prodatto deve pssere fssato alla
base. Mota: Applicare lubmficante su tutte le witl per evitane
rotture. Asskurarsi che Il palet della sermra nen possa
ribaftarsi & causare incdentl. Controdlare che il terreno su
i si posiziona il pallet sa livellato. Linstallazions di due
anooragqi a tema evitera il nbaltamento. Mon nmueens
tutte [ strutture in legno all'interno ded pallet, solo quelle
necessane per accedere alle parti richigste,
Linstallazione richiede almeno 2 persone.

MT

[STRUZZIOHINET GHALL-ASSEMBLAGG

Importanti: Agra listruzzjonijict kollha gabel tibda
l-assembdagd. Seqwi biattenzjoni I-passk kollha fdan
t-manwial u wettag il-procedura ta° instalazzjoni f-ordni
spedifikata. Nuggas ta’ kenformitd ma' dawn ir-regoli jista’
jwassal ghal assernbiadgd hazin tal-lingi dekorattivi u difemi
wizwali, IC-certifilcat tal-gararija jsir mvalidu pekk jinstab i
I-hsarat qew Ikkawzati minn installazzjoni mhux kometta,
B-bazi fug liema se tigi installata -prodott trid thun (atta u
minghajr differenzi sinifikanti fil-livell. I-prodott ghandu
joun imsakkar mal-bazi. Mota: Uga lubrikant fug il-viti
kollha biex tevita B inkisru. Kun zgur li|-pallet t2s-semama
fistax jaga’ v jikkawea incidenti. lcoekkia i l-art fejn se
tgieghed il-pallet hija livellata, Linstallazzioni ta" 2ewg
ankri tal-art fil-pallet tippreviend i din tingabeb. Tnehhi
I-elementi kollha tal-injam gewwa |-pallet, hiief dawk
mehtiega biex tkollok 2¢cess ghall-partipet mehiega.
L-assemblagq jehtied mill-ingas 2 persuni.

IE

TREORACHA TIONOLA

Tabhachtach: Léigh an treedr iomldn sula diesaonn T ar
an tondl. Lean go dodht gach treair atd sa lamhleabhar seo
3us cuir gach céim den phriiseas suitedla | gomch san ord
sonraithe, Ma theipeann ort na rialacha seo a chomhlion-
adh, diheadiadh tiendl micheart na hailt mhadsidchain
agus lochtanna amshaire tarll, Beidh an teastas bhasdnta
neamhbhaill md chuirtear damdiste | leith suitedil
hicheart. Caithfidh an dremchia ar a gouirfiear an tdirge a
bheith cothrom agus gan aon difriochtai suntasacha sirde.
Caithfear an tainge a dhaingnid leis an mbonn. Hita: Bain
Usdid as beakadh ar na scridnna go Wéir chun iad a chasaint
ar bhriseadh. Cinntigh nach féidic 12 pailléid an dheaptha
feasa titim agus timpisti a chruthd. Cnntigh go bhiudl an
talamih ina poulrtear an phailléid cothroem. Cuir dha thaca
talin leis an bpailléd chan | a chosc o thitim, Na bain na
strischituir adhmaid wile istigh sa phailiéid, ach amhiin na
cinn is gd chun rochtain a thail ar na codanna a theastaionn
uait,

Teastaionn ar a laghad 2 dhuine don suiteail.

ES

INSTRUCCIGHES DE MONTAIE

Importante: Led completamente ks instrucdanes antes
de comenzar el montaje. Siga estrictamente todas las
Indbcadones de este manual y realice fodas |as etapas del
procesg de instalackin en el orden especificado. El
incumplimients de estas normas puede provocar una
colocacién mcormecta de las molduras decorativas y la
aparicidn de defectos wvisuales. Bl certificada de garantia
guedard amulade si se determing que bos danas fueron
causados por una instaladdn incorrecta. La base sobre fa
que-e instalara el producto debe ser plana v sin diferencas
significativas de nivel. Bl producto debe estar fijado a la
base. Mota: Utilice lubricante en todos los tornillos para
eyitar gue se rompan. Aseglrese de que el palé del imerna-
dero no pueda volcarse y causar accdentes. Verifigue que la
superfioe donde (odoque el palé esté nivelada. La
Instalacitn de dos andlajes al suelo en o palé evitard s
vieeloo. Mo netine todas |as estructuras de madera dentro del
pale, solo kas necesarias para acceder a las plezas requer-
das. Para la instalacidn se reguieren al menos 2
personas,

NL

MONTRGE-INSTRUCTIES

Belangrijk: Lees de volledige instrcties voordat u met de
montage begint. Wolg strikt alle instructies in deze hardle-
iding en woer alle installatiestappen in de aangegeven
volgorde uit. Niet-naleving van deze regels kan leiden ot
Een onjuiste bewestiging van de decoratieve latten en
yisuele gebreken. De garantie vervalt als blijkt dat schade
&5 veroorzaakt door een onjuiste installatie. Ce endergrond
waanap het product wordt geinstalleend, maet viak zin en
mag geen significante hoogteverschillen vertonen. Het
product moet aan de basis worden bevestigd. Dpmerking:
Gebruik smeermiddel op albe schroeven em breuk te
voorkomen. forg ervacr dat de palier vam de kas niet kan
omvallen en ongebukben kan veroorzaken. Controleerof de
grond waarog u de paliet plaatst, Wak 5. Het installeren
van twee grondankers in de pallet voorkomt kantelen.
Verwipder ndet alle houten steunen binnenin de pailet,
alleen die nodig zifn om toegang e krijgen tot de vereiste
omrderdeen.

Vioor de installatie zijn minimaal 2 personen nodig.

PT

INSTRUCOES D MONTAGEM

Importante: Leia atentamente todas as instrugdes antes
de inlciar 3 montager, Siga ngorosamente todas as
diretrizes deste manudl & realize todas & etapas do
prisessy de nstalagdo na ordem espedificada. 0 ndo
wmprimento destas regras pode resultar numa fixagdo
in{rmeta das npas decorathvas e em defeltas wiswals. 0
certificado de garantia serd anulada se for constatado que
05 danos foram causados por uma instalagda inarreta,

A base onde o proedute serd instalado deve ser plana ¢ sem
diferencas de nived significativas. 0 produto deve ser fixado
Abase. Mota: Utilize lubsificante em todas 0s parafusos para
evitar que se partam. Certifique-se de que o palete da
estufa ndo pessa tombar @ causar addentes. Verifique se o
s pnde serd colocade o palete esta nivelado. A instalagio
de duas estacas no solo evitard gue o palete tormbe. Nio
remioa todas as peas demadeina dentra do palete, apenas
A5 MECESSArIas PAra A0855ar a5 pecas dese|adas,

A instalacao requer pelo menos 2 pessoas.



i

2352 1606 2333 1768 1668 377
2352 2333 1769 1669 553
3098 2333 1769 1669 729
3844 2333 1769 1669 5,04
4580 2333 1769 1669 10,80
5336 2333 1769 1669 12,55
6082 23313 1769 1669 1430
6820 2333 1769 1669 16
7570 2333 1769 1669 178
B320 2333 1769 1669 19,55
9060 2333 1769 1668 21,29

3098 1606 2678 1940 1840 497
2352 2678 1940 1840 729
3098 2678 1940 1840 9,60
IB44 2678 1940 1840 11,91
4550 2678 1940 1840 14,22
5336 2678 1940 1840 16,53
6082 2678 1940 1840 18,84
6820 2678 1940 1840 21,14
7570 2678 1940 1840 2346
8320 2678 1940 1840 258
9060 2678 1940 1840 28,08

WK Hecesiary oot — nubber mallel, meauiiog Tape, spirit leved, wrewdieer FLL, wierches 10003087 mm, condles dnll, ¥ me bea key.
tFily knife, "saep Fof rabver when oil i eal esdegh, ilione sus andsificne, ladder,

SE- Nindvandiga vrklyy - Gummihammeaes, milthar, vallenpas, doewamiejoe] FI2, siftvchler 10613717 men, baltsrdriven skiiredragans,
¥ mran ikl Erpthls@ibr, *twdl For qummt narafan e chcber sl dlbangtol och iliken, sege.

N0z Nodvesdage verkloy - Gusmibimmes, milebind, wier, toetrebber FLZ skranakler 8012717 ma, batteralrived dhretrebber, 3 mm
bkt bhel, agefhann, "sipe lof qumimien nir oljen fkhe o nok, sbkargistal og 3 ko, slige.

DO: Kodveridig viedkin - Gurmitamime, sfebing wiepes, sroetimbher P23, shiuenagler 10013717 me, batteridresst shietroi ker, 3
e enbeakonegle, habiiykniy, “sebe 6 gusmst, Airalien ik er nak, siikonepziol g slfkne, stige

Fl:: Tervittanal tyokalet - Kemivaian, miltinochs, vabepasi, nuvimeisei P21, avamel W13 mm, sdenurinannin, 3 mm
btk s, matiavel1si, tapipu kemile, "kun dijy einita, s ipsloch ja sfiven, tikea

DE: Hotwendige Werkpemge - Gumimihamesy, Mafibhind, Weservarge, Schiadhendesher P2, Schubsssdiliss] 1801307 @m,
Aklu-Sthraberdreher, 3 mm lanensechabantddssd, Cumer-Masier, *Seife (U das Gemmi wert das 0] nich auwsichn, Silbosspoire end
Silban, Leger,

FR: Dutik népeisaines - Mailet en ysubkthouc, méire rubas, niseau & bulle, tooreews PT2, (88 10013087 mm, teurnevs sans fil, dé
heneqonalede 3 mim, cutter, *wréen paut le casulchou lorigue Thinke nealfil ped, pisselet i siboane o) silicane, fchele.

LN Repiecmtambe mstrisents - Gumijas dsuri, médlente, fmemside. shrivoremn P, wytiebs atidegen 100817 i, sumulstors
skriregriedis, 3 mmciaskante, pegirtiny, *iepes quasiim |kad nepiztizk areful, dlibona pistake un sikan, irepes.

EE-Viajal femd Li2nistad - Bumimaaan, méoduiin, bed, brekesiga FIL solisitmed WV 130T mim, dhukeabess)y, 3mm hnbalali,
pabetingns, *seep ussmi ok (el 2 ole pinavalt), dlkacaipiistel g alikoon, sdsl

LT: Reikikingi rankis - Geminis plaktekins, milaino jenity, pubfiskas, stsikiuves PT2, cerHiaktial 1004317 mes, abumuSatarisis
atitiklueas, 3 mm elakimpi rabb, paperinis pedis, “sudes qumed (ki dliejae nepibanka, dlikene pitbalela i bkones, kopedias.
PL: Hiesbedne sarsedels - Nealek gumasy, mirks, prtismics, Sttt P, Muce TO3007 mm, whietaka shumeldmeswe, Kiice
imbitrsaws 3 frm, 0o do tapet, “mytie do gumy o8y ¢ eju e 2o melo), patolet do sfikonu i slibsn, drabing,

CZ: Potfebné mintmje - Gamavd palice, svinzvaci meln sedewihe, Soubaeik PI2 kite 1011317 ma, seemeliberoyy Saubevil, Jmm
isshinew MiE, Febart ik, *mijdle pro nems [heyE ol nestadl], slibsnevk gistele a sdikon, Jebik

SK: Palrebne nisiriog - Gemed kladiv, mieter, vadowiha, Srikoval FI2 §Rde FV 130T mm, abumsitnn shratkingt, 1 mm mbesey
MlisE rica, *rowel by re guams (ke ol mestai] , sikinid pataT sifkin, rebrl.

U= Seknbges sreriadmok - fumikabipscs, ménduealag, virmerteh PIZ cuwarteisd, rilinbubessh B30T mm, skhusuliions oserkiied,
& men imibutahub, sniccer, “seeppen 4 gemitoe [ha axalyj nam elégl, solianpistaky i sadiken, lira

R0 Cirefie necesare - Ciocan din cosciur, mletd, niveld, surubeinied F22, chei 1015017 mm, jurebelnith cu scumalador, dheie imba de 3
v, cutter, *sdgriam pening coucnic (Cind eleiul o ele lidenl), piosel de sfioan o dlcon, s,

§l: Pravebea mrodja - Gemijain Hadive, menlei 1rek, vodna tehiric, el P2, Wjedi 10015717 s, skemelaton ivsjad, 3 mm imgus
Mje, edfs riad. *mhile 24 quen [kisdas edje ni dewelf], petols 2eafikon in sdikon, lestex.

BR: Patretni alali - Gemen celat. e, Sbela, sdial P22, Wjutea WY1317 mm, skemelatami schifat, 3 mm mbes b, saipel,
*5upin ra gurma kads ule rijedovaine, paiol] za slikan | slkan §eve

BIG: e Bootpm et rpaw e B - Tyen uys, paetis, suisnmg, arseprad FI2, faeain HUVECTT e, epvpaaToia oinepikg, 3
B LLESETIIAR, W AR ML, *EABYH 5 AT KN MSCNS o B Q0ETATEA Y, ITALTONSE 18 D4NAK0H N CRARSH. (TR,

GR: hnapaitrse yakain - Tgupi sA6 sostoods, e {ainn, shodly kevaaB PTL hedin 10011757 s, soiosfli rapiog, hidi S
& rrm, wonsile, “esoe 10 19 mapanopde s to i By sivan o eeed, Al odadneg ka odiine, el

HE: Khrfiad riachilanacha - Cauir rehain, (Fip tombas, leibhed, seeaiiee P22, eacheachs 1001117 mm, soridive cealirar, hei oeagdn 3 mm, aian
p.i'.\!'m “galinach o rutar i sach b an ola o lew, pistl hilkcone ages siicone, drémive.

Foabiberes bamer, meetling, walerpas, schizevesdrasier P2, Dzekdlemizls 10713717 mm, aco-icdmevin-
:hun-r lrnun-l-mkl.rul,l.uﬁqmu, aeep e b rubibes ol de ke niet geraeq is, Kitpistoal en sitaese, laddes

IT: Strement secean - Matelo n gemss, metm o nestm, [rels, caccawite FID, dviani 10013007 mim, caciunts & hattemia, chime &
el ta 3 rven, Laglierinn, “sapane perla parres suando Nedis sos & suflcients, piviole per sdionse ¢ ilione, seals.

E5: Hermumintas necesarias - Manills de quma, onla mérics, mivel, destomilisdor PTE, hrees 1914717 mm, destornilisor inalimbines,
Iree Alben de 5 mram, ciner, ®jabdn parael cancho peanids el aceive no e seliceate, pistall de tilione y sdiosa, ascalera,

PT: Ferrameelin necessinas - Martein de horoacka, Tty meétrica, niel, thave de fendas P22, chrees 10013717 mm, chiree de Fendin ebéinica,
chures Allem de 1 mem, o e papel, “salbbo para & horsacha qeends n fies sda for suitiente, piotole de slicne eaiiosne, pscada.

MT: Ghodda mehtiegs - Maenen (a-batibu, tgp tab-hel, Seell, toenat PE2, daiewet 10013/17 mm, tamas bil-batienja, caverts Mlen '3
rrues, 4Kkt s Lal-Rarta, *sapie qhali-gortena met b-bejt ma jhuss Bisheged, pistola tas-sBkon u sliken, seli. ,




FOUNDATION PLAN

4 corners are concreted, the base profile

placed on a solid foundation

$E: Grundplan
4 hirn ar gjutna i betong, basprofilen
placeras paen salid grund

WO: Fundamentplan
4 hjamner ef stapt | betong, baseprofilen
plasseres pa et sofid fundament

DK: Fundamentplan
4 hjsmer er stabt | beton, baseprofilen
placeres pa et solidt fundament

Fl: Perustussuunnitelma
4 kuimaa on valettu betoniin, perusprofiili
asetetaan vakaalie perustalle

DE: Fundamentplan
4 Echen sind einbetoniert, das Basisprafil

wird auf einem soliden Fundament platzien

FR: Plan de fondation
4 coins sant bétonnes, e profil de base
g5t placé sur une fondation sofide

LV: Pamatu plans
4 stiri ir fefieti betond, pamatprofils
nowietots uz stabila pamata

EE: Vundamendiplaan
4 nurka on betoneeritud, alusprofiil
asetatakee tugevale vundamendile

LT: Pamaty planas
4 kamgai yra ukbetonwoti, pagrindo profilis
padiétas ant tvirte pamato

PL: Plan fundamentu
4 narozniki 52 zabetonowane, profll bazowy
umieszczony na selidnym fundamenie

C1: Plin zikladd
4 vy jsou zabetonevany, zikladni prafil
umistEn na pevném zékladu

SK: Plan zakdadu
4 rahy 50 zabetonovand, zakdadng profil
umiestneny na pevnom zaklade

HU: Alapoxdsi terv
4 sarok be van betonarva, az alapprafil
szilard alapra van helyezve

RO: Plan fundatie
4 colturl sunt tumate in beton, profitul de bazd
este plasat pe o fundatic solidd

5l: Nadrt temelja
4 vogali so betanirani, asnovni pofil
| postawljen na trdno temelje

HR: Plan temelja
4 luta su betonirana, ssnami prodil
postavijen je na durste temelje

BG: Mnan Ha acHoBaATA
A Bruna ca GETOMEHEH, OCHRORIEHAT NP
2 MOLTAERH EbpKY IRPARA OCHOBA

GR: Iyibo Bepekivsong
4opurvied, elval TayiEvTwpEves, To famkd npadgik
TorebleréiTa oz orabepd Sepihio

IE: Plean Fonddireachta
Ta 4 cholméal calncréitithe, ta an phrdifll bhundsach
curtha ar bhunchioch dhaingean

HL: Funderingsplan
4hoeken zijn in beton gegoten, het basisprofiel
geplaatst op een solide fundering

IT: Piano di fendazione
4 angali sone cementati, il profil di base
¢ posizionato su una solida fendazione

E5: Man de cimentacién
4 esquinas estin cementadas, el perfil base
colocade sobre una dmentacion silida

PT: Plana de fundagdo
4 antos sa0 cmentados, o perfil hase
colocade sobre uma fundagdo silida

MT: Pjan tal-fondazzjoni
4 kantunier hisma kiakmati fl-konkes, (|-profil
bai jitgieqhed fug fondazzjoni solida




IF CORNER
REINFORCEMENTS ARE
NOT USED

SE: Om himfirstirkningar inte anvinds.
1. Barra bl | prodiken.

2. Fist hasen med plugag och sk,

1. Anwind plastskoydd for hal

HO: Hvis hjorneforsterkninger ikke brukes:
1. Bar hull i profilen

2. Fest basen med plugg og skrue

1. Bruk plastdeksier for bl

DK: Hvis hjemeforstaerkninger ikke bruges:
1. Bor huller | prafilen

2. Fastger basen med plieg g skrue

3. Brug plastikdaeksler til huller

Fi: Jos kulmavahvikkeita ei kiytetd:

1. Poraa reidn profiiliin

2. Kiinnita pohja tulpalla ja nawvilla

1. Kiyta muovisuoia reikiin

DE: Wenn Keine Eckverstirkungen Verwendet
Werden:

1. Lischer in das Profil bohren

2. Basis mit Diibel und Schraube befestigen

3. Verwenden Sie Kunststoffabdeckurmpen fir Licher

FR: Si les renforts d'angle ne sont pas utilisés:
1. Percez des trows dans be profilé

2. Fiwez |a base awec une chevifle et une vis

3. Uhilisez des caches en plastigue pour les trous

LV: Ja netiek izmantoti stiira stiprindjumi:
1. lzurbiet caurumus profila

2. Piestipriniet pamatni ar dibeli un skriw

1. pmantofer plastmasas parsequs caurumism

EE: Kui nurgatugevdust ei kasutata:
1. Puarige profiili auged

2. Binnitage alus thibh ja kruviga

3. Kasutage aukude jaoks plastkattend

LT: Jei kampo stiprinimai nenaudojami:
1. Baredite skyles profilype

2. Tvirtinkite paqrindg kaitdiu Ir varitu

1. Maudokite plastikinius dangtelias skyléms

PL: Jesli wzmomienia naroznikiw nie

53 ukywane:

1. Wiwiert atwary w prafily

2. Iamou| pedstawe kotkiem | Sruba

1. Ugyj plastikowych zaslepek do otwordw

(Z: Pokud nejsou poufity rohové vyztuhy:

1. Wyvriejte otvory v profiu

2. Plipeynéte 2akladnu pomac hmoddinky a froubu
1. PouZijte plastowé krythy na ofvory

SK: Ak nie s poudité rohowé viztuby:

1. Witajte atwary v profile

2. Prichytte zkladhu pormacou hmoddinky a skrutky
3. PouZite plastowé krythy na atvory

HU: Ha sarkantya erdsitéselet nem hasznalnak:
1. Fuirjon lyukakat a profilba

2. Riwgzitse az alapot dibelle] és cavarral

1. Hasaniljon midanyaqg fedSket a lyukakra

RO: Daci nu se folosesc intariri de colf:

1. Gawriti gaur in profd

2. hsiqurati baza cu diblu 5l surub

1. Folositi capace din plastic pentru gaun

1. Drill holes in profile

2. Secure base with dowel
and screw

3. Use plastic covers for
hales

5l: €& ne uporabljate kotne ofafitve:
1. lzvrtajte buknge v profilu

2, Pripnite asnove 2 vloZkom in vijakom
3. Uporabite plastiéne pokrovike za luknje

HR: Ako se ne koriste ojadanja u kutbu:

1. lzbudite rupe u profilu

2. Prilvrstite bazu Cepom | vijkom

3. HanonasadTe rNACTMACOEN KANZ4KM 33 J1yTIRA
BG: AKO He @ MINOAIRAT bIMOBH YOANEAHWA:
1. MNpeshuime aTeopH & npodena

2. 3akpeneTe o{HCAATA ¢ BRDER W BUKT

3. HanonasadTe MNACTMACOEK KaNa4kK 33 1yTIRH

GR: Aw Sev YprcEomotnTaL EVIUEEE, Y
1. Tpomiate anés oro mpogdh

2. Trépeeote ) [bion) (i€ Boopa ko fida

3. Kpnc1somoaiydTE MADCTIRE a0 UaTd yel TRUMmES
IE: M nil dsdid agus fordisi coirn:

1. Drusiledil pedll sa phedifil

2. Daingnigh an bun le dubh agus sorit

1. Usdid dadaigh phlaisteacha do phoill

NL: Als hoekversterkingen niet worden Gebruikt:
1. Boor gaten in het profiel

2. Bevestig de basis met plug en schroef

3. Gebruik plastic afdekkappen voor gaten

IT: 5¢ non si utilizzano rinforzi angolari:
1. Praticare fori nel profila

2. Fissare 13 base com tassello & vite

3. Utilizzare copertuse in plastica peq | fon

E5: 5i no se utilizan refuerzos de esquina:
1.Taladre agujeros en el perdil

2. Asequre |2 base con tace y tormllo

3. Utilice cubdertas de plastico para los agujeras

PT: Se néo forem utilizades reforgos de canto:
1. Fure furas no perfil

2. Fice 3 base com bucha e parafusa

3. Use tampas de plastico para os buracos

MT: Jekk ma juzawx saffi ta’ rinforz fil-kantunien:
1. Ibsqurm tahirad tagub fil-prafil

2.1 il-bazi ' postha bil-ponta u s-sriep

3. Uza ghatjien tal-plastik ghall-tagab



EXTENSIONS

Fix extension rod in place with screw

SE: Firlangningar

Fist farlingningsstangen pd plats med en skruv
HO: Farlengelser

Fest forlengelsesstangen pd plass med en skrae

DK: Forlengelser
Fastgar forlengerstangen p plads med en skrue

Fl: Jathokappalest

Kiinnita jatkotanke paikafeen ruuvilla

DE: Verlingerungen

Befestige die Verlingerungsstange mit einer
Sthraube

FR: Rallonges

Fixez |2 tige d'extension en plale aver une vis
LV: Pagarindjumi

Hostipriniet pagarindjuma stieni vieta ar skrivi
EE: Pikendused

Kinmitage pikendustoru kreviga oma kohale
LT: Pratesimai

Priverzkite prailginima strypa varite

PL: Przedluzenia

Zamocu] pret praedhuagey na miejso 23
poamodg sruby

CZ: Prodloudeni

Plipevnéte prodiuZovad tw na misto Sroubem
5K: PrediZenia

Prichytte prediZovaciu tyf na miesto skruthkou
HU: Hosszabbitasok

Rigzitse a hosszabbind radat csavarral

RO: Extensdi

Flafi tija de extensie in pazitie c un surub
51: Podaljtki

Pripnite podafifana palice na mesta 2 vijakam
HR: Produded

Pricvrstite produZnu Sipku ra mjesto pomadu
yijka

BG: Yoemwennn

JaKPENETE Y OLN=ATENHMA MPBT £ BAIET

GR: Emextaoewg
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Classic Premium 3850

CLASSIFICATION OF PARTS"

Classic 385
Part description, code and size ** 3844x1606 | 3844x2352 | 3844x3098 | 3844x3844 | 3844x4590 | 3844x5336 | 3844x6082
mim
Bl 1606 2
B2 2286 2 2 4 4 4 4 4
B3 Bl2 2 2
B5 2352 2
B6 1558 2 2 2 4 2 2 4
BT 2304 2
B8 2238 2 2
EE' a 1830 4 4 4 4 4 4 4
Dl 18330 10 12 14 16 18 20 22
12062 2062 2 4 6 8 10 12 14
12 3rs 2 2 2 2 2 2 2
ﬁ 1728.1 728 F 2 2 2 Fi 2 2
1728.2 728 2 2 2 2 2 2 2
14 379 2 2 2 2 2 2 2
1881 gd1 2 2 4 2 Fi 2 2
17 711 1 1 2 2 3 4 4
El.1l 2245 2 2 2 2 2 i 2
E13 1517 2 2 2 2 2 2
F1 1604 2
F2 2350 2
F3 2285 2 2 2 2 2
!] )I F4 811 2 2
F& 1557 2 2
F7 2303 2
F& 2238 2 2
= 62062 2062 4 4 4 4 4 4 a
Kl 1604 1
K2 2350 1
K3 2285 1 1 1 1 1
K4 811 1 1
K6 1557 1 1
K7 2303 1
K8 OPT 2238 1 1
1! L1 778 1 1 2 2 3 4 4
. L2 826 2 2 4 4 6 8 8
¥ L3 778 1 1 2 2 3 4 4
il M1 778 1 1 1 1 1 1 1
— M2 1806 2 2 2 2 2 2 2
| E] 778 1 1 1 1 1 1 1
pt M4 1530 1 1 1 1 1 1 1
| IS 1530 1 1 1 1 1 1 1
) M7 1320 2 2 2 2 2 2 2
- - - 51 300 6 3 17 17 17 28 28
MEL 1063 2 2 2 2 Fi 2 2
MEZ 1981 B B B B B B B
—y MED 300x300 1set*** | 2sets** | 3sets** | gsets** | Ssets*** | Gsets™* | 7Tsets***
MES 35x35 12 12 14 14 16 18 18




j - MES BOXED 2 2 4 4 6 E 8
b ME7 597 1 1 2 2 3 4 4
£z, MES 50 B 12 16 20 24 28 EP)
- Al 35x35%300 4 4 4 4 4 4 4
A3 15x15x711 1 1 1 1 1 1 1
A2 15x151 1806
1 ifdouble doors ****
[ ] 52 TOx14x2
-, GR 105 m 125m 145 m 160 m 180m 195 m 210m
v 85 3,6m 3,6m 3.6m 3.6m 36m 36m 3.6m
= DPBS0" - @35 mm 2 2 2 2 2 2 2
P SR 2 2 2 2 2 2 2
. A6x12 100 110 120 140 170 180 190
Ip— B 6x30 2 2 4 4 B B 8
'f: NEx1 105 115 125 145 180 190 200
- BW2N 7520 1 1 2 2 3 4 a
:t BWN 10x20 2 2 2 2 2 2 2
L= T54,8x75 B 8 12 12 16 20 20
e TS4,8x19 B B B 8 8 8 8
- H55 24 14 68 ] ] 112 112
[ NE 105 115 125 145 180 190 200
[ GEID 2 2 2 2 ] 2 2
-3 GE 2 2 2 2 2 2 2
b 4 RE 2 2 2 2 2 2 2
RSO (L) 1 1 1 1 1 1 1
RSD (R) i 1 1 1 1 1 1
| PVC PG 4 4 4 4 4 4 4
Glass/Glas/Glass/ Glas/Lasi/Glas/Verre/Stikls/Klaas/Stiklas/SzklofSklo/Sklof Uveg/Sticii/Stekky/Staklo/Crasnaf Tuaki/Gloine/Glas/Vetro/Vidro/Vidro/Hgieg
G725% 1240 mm 13 15 15 21 23 25
SO 725 x 1797 mm 1 1 1 1 1 1 1
R 725 % 2082 mm 3 5 6 8 9 10 12
RW 725 % 818 mm 1 1 2 2 3 a Il
URW 725 x 1226 mm 1 1 2 2 ] 4 4
T725x% 706 mm a 4 a a Fl a rl
T725x 397 mm 4 4 4 4 4 4 4
G 346 x 820 mm a4 4 Fl Fl Fl a 4
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T8 Ex19 Scnimaa {2 smdithathe & £x19 Ietfiapperde whogeven 4 8519
WS Sminsa beind ilatha inmieinatha Iatrazs throeven
NC Chidaigh chnd Woerdopgen
SRl Crioch chiner ke pichis sl radh Gaot-eimdiiik il reg=apiz
ﬁ. Cmduhl.i'lér Gact-eindiluk
RBE Crinchiamai Hok-=mdsiuk
ESDQL} meld:lrdhl'ﬂhaﬁ:mhm Fopluterden 1) whudeor
ISMM Foromarnatha il ke [0 dares desmbnin Fogl ui teimdhen (K whusfder
PG P ME Ban PLatui,
E!Hﬂlﬂm Bn A0 1EE mm bewel T x 1840 mm
S0 THxi?9  mm Do ddearehadin 1350707 mm Schifdear 7151757 mm
RI¥ 0B mm Cipn F25004) mm [lak 72508 mm
W F25ad 14 mm Fti-uzl:'mﬂ!i:-hﬁm [labrvem T2 16 mm
URMW T ESxi2ddmm Pioe icheanadh fanin bhfuirnecg dhios 7382 mm Ordersteb onder dakasam T25:0030 mm
TTiSa?odmm Trianthe 7255704 mm [k T2 M rem
TT%8a 38T mm Tnantim 7256297 mm Onebosk Triad? mm
%6 MmBbimm Cloiae minluths BBl mm Vormglas JadadED mm
T W7
R Borratha de emadeageme i Lastar Lol -gomma giall-hg
BS Esporwa vedanie Sirice tal- | i
OFE50°-03S mm Curve 30 pora e de queda - 815 mm Minkeb 3 ghal payp tal-fima Lx-wta ~ 805 mm

URW 7351236 mm
T 72152704 mm

T 7251357 mm

%6 MaadBt mm

SR frldana pan perta de momey
Panfmmg

Panfips ki)

Parcm &

to i s
F:nﬁ::'idn malbul.&:ﬂ
Parafises aofo- mscants & Bx b5
Parfises fillen

Temgas de porc

Termenal decaleis indl hubo de queda
Temminal decalena
Terminal de cumeeia

Extreren d= cabha (£] porta de momes
Extrerenn d= caba B porta de comer
Prgaem PN e

PG
Empena 7285x1

mm
Parts de mmer 72561 M7 mm

Tefhada 23500 mm

Lareda d e tethiaddn T 18 mm

Peca mfeniarsoh o jareds de tsthada 7250120 mm
Tn.iarlgdl T250T1¥ ma

Tridnguk 725497 mm

YWidromeldada SilaEdd mm

Fota ghal beeb b P

T

Wty facl])

Gewzin

Wiy, wesher, ;imi‘fﬂ]

Wity washer, gewr 18220

'l'r||l|.||:p;|'u wihedhamd dul§

Ell wahzdhamd b
]

Tappijet tal

Tlru*nm“pill-irmlmu

Tl tal-kazal

Tar( tal-baushil

Terf tal-binap (X} bieh hi pererio

Tarftab-hinara (11 bieh | jirieriag

ﬂullﬂ'g,!ilmn

Frardun 7 25t Ea) mm
TI5TTST mm

Eimlm!ﬁ!ﬂ!mm

jm'.a.-! [, %M Iu'ql hﬁlqd'?.ifnﬂ!h mm

Tnjsegu T2
Trigaglu 7250397 mm
Hyi=gidTormal

1]
ﬂ-hmn:l'rlhglmmml:hi

Curez 90 per glawiaie - 025 mm
Really per porte seanevele
Bablom 612

Dl i)

[adk Gl

Babiaai, sardelie, 2 dod) Tali)
Babioai, soredelis, dadi 10bdEr

soaneReks
Tarmminali III!-m vk
Pexzain

Fmﬂm?ﬂﬂﬁ.‘lrrm

Partz wanevele 72501 M7 mm

Tetto 1152063 rem

Fizzstrs da testa 725001 mm

Elzmenta sctta b fiaestn da pette P25x1 206 mm

'k'.‘n sapamln i mm

5

‘bama e mistalamenin
Earlzte de cepilo

Loeda 92° para B2jante - 235 mm
Fodido para pues b wmedera
Tarnifes dot)

Teernilioes il

Teercavdal

Toorraliees, srandels, 1 faercas Tadl)
Tarnilis, arandely, lusean 1020
Tornilis aulommcashe & B §
Tomnil autommoaetes 4 Bk
Tarmelion Alen

[ntremasdeaxd 3} puerta mwedery
Estremar de amd (4 1ua||| oresdera
Fieza de L, frontén
Fromddn ?13xt B4 mm

Puuzrta pome dera 152 1797 mm
Tetha T15aM8l mm

Ventung de teckn 1 2ad 1Emm

Fieza ul'mwi;'&h wertlana e techo Vit 1 mm

Tesbnpuio Tl 57 em
Vigno onformado JdGadilam

H



If in conflict with extension rod = -1 screw

SE: " 1dom = 5 Mbn12; ™™ 2 diwrar = 10x Mex12;
=% 0m | konfiike med fodangningsstdng = -1 skruy
MO: * 1 dar = 5x Mex12; * 2 darer = 10x M2,
¥4 Hygls | kondlikt med fodengelsesstang = -1 skrue
DK: " 1 dor=5x Max12; ** 2 dore = 10x Méx12;
=¥ Hyts | kenflike med forengerstang = -1 skrue
FI: ® 10w = 5 MBxi2; *® 2 ovea = 10x Mx12:
4 s ristiriidassa jatkatangon kanssa = -1 ruuwi
DE: * 1 Tikr = 5% Mex12; ** 2 Tiiren = 10x Max12;
¥ Falls im Kondlilct mit der Verlangerungs-
stange = -1 Schraube

Fit: * 1parte = 5x Mex12; ** 2 portes = 1l Max12;
5 en conflit avec [a tige detension = -1 vis

LV:* 1 durvis = 5x Max 12 ** 3 durvis = 100 Maxl2;

S |3 br pretruna ar pagarnajuema stienl = -1 skedve
EE: ™ 1 uks = 50 Max12; ** 2 ust = 1x Mew i 2
¥4 Kyl vastuodus pikendustonuga = -1 kruvi

P

B Gx12

ANBNENL =

LT: ™1 durys = 5o Mex12; ™ 2 durys = 10x Mex12;

#4% Jed kyla konflikeas su prailginime strypu = -1 varias
PL: " 1 drzwi = Sa Max12; ™ 2 drzwi = 10x Méx12;

** Jesli w konflikcie 2 pretem przedhuzajgoem = -1 druba
CZ: % 1 dwefie = 5q Mexi2; ** 2 dvefie = 10x Méx12;

*4¥ Pakud v konflikiu s prodluzovad iyl = -1 ireab

SK: * ¥ dvere = 5k MEx12; ** 2 dvere = 10x Méx12;

¥4 Ak v konflikte s predliZovacou tyiou = -1 skrutika
HU:™ 1 ajtd = 5x Moal L ** 2ajd = 10 Méax12;

*** Ha Utkazik a hosszabbitd riddal = -1 csavar

RO:* 1 usa = SuMaxid; ** 2 usl = 10 Maxiz;

F* Dad este in condlic cu tija de extensie = -1 sunb
51 ™1 vrata = 50 Mex12; ™ 2 yrati = 10x Max1 2,
##% (g je v pasprotju s podaligano palico = -1 vijak

HR: ™ 1 vrata = 5x Mea1 2, *" 2 vrata = 10k Mix1 2,

¥ Ako je v sukobu s produimom Sipkam = -1 vijak

1door =5 BN tacl2

Fdoors = 10% BN ax12

BG: * 1 gpara = 5u Max1d; ** 2 mpare = 10x Méx1d,;

T AR @ 8 KOHGNMET CYIRAMHTENHAA NPLT = - 1 BAKT
GR: * 1 mipTa = S Man2; ™ 2miprec= 10 Max12;

HEE Ay oy cuyE pouor e 1) pdBbo emixieang = -1 Mba
IE: * 1 doras = Sx Mbx 12 ** 2 dhoras = 10x Mex12;

**% M4 £a o2 | geoanbhleachi bels an tslat sineadh = -1 scrid
ML: * 1 deur = 5x M&x12; * 2 deuren = 10w Max12;

=% hls in conflict metde verdengstang = -1 schroef

IT: * 1 porta = 5% Max12; ** 2 porte = 10x Méx12:

*** 52 in conflitto con ['asia di estensione =-1 vite

ES: * 1 puerta. = 5% Mox12; ®* 2 puertas = 10x Maxi2;

*%% 51 hay conflicta con la barra de extensitn = -1 tomillo
PT: * 1 porta = 5x Mex12; ** 2 portas = 10n Mex1L;

w4 G hawser conflite com a haste de extensso = -1 parafuse
MT: " 1 bieb = 5x Mex12; ** 2 bibien = 10x Max12;

**2 1 ekk hemm bunflitt mal-virga tal-estensponi = -1 vitl
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Middle profile NOT installed if double doors.
Doors can be installed on short and long side.

SE: Mitprafiben mstalbees INTE om dubibeddoesar. Doevar San it eras g

feorl- ech lingsidan,

WoD: Midipetilen install2res IKKE tras debie deier. Daver kan imlalleres phkort- og lengsiden

DIC: Mideermatilzn instalberes [KSE, bais der o dabbedtdore. Do kan mataliases ph den bovle og
Edie

rl:ﬁi:uhpu'lid El esensety, jos kaksnkertsioed reel. Ovet vindaen meniaa |yhyelle | pitkalie saulie.

DE: Mttkesed Pofil mivd HEHT mslallest, wenn Doppellis=n vockéndzn unéd. Kinn karmen as dar

fourten end lingen Sefie imEalliert wenden.

IR Lo proi ceniiral mest PAS installé en dis de partes Souliles. Les por e peires i #tre imaaliées wirle

wilf oourt et long.

LV: Wi iais pralvl MRV weitadis, ja u dubuBdumas Dure van usnsdl el ishs an genad puses

EE: Keskrrast profil £ paxaldate, bui on kahepoolsed shoed. Uksed wab paigaldada lehikesed ja piksls

idjele.

LT: Vichinros ool HERA montusgamas, o pra degibos Suny. Dunys qali bét mosssogs. am

Irumpceies irilgiies pines.

IPL: Fralil frodkawy ME 240 imLakraa rvy, |4k 14 podwiine &rom. Deove moing Bsokiowat ng kedtlkim

i dugim baku

C2: Stivddeny pralil MER intabawin, pokud gou deejité duefe. Teeie Lo s bavat.na kelitho 4 diauk

AR

S: Stredimy prof ME JE nenftelovang, akul dueré duere. Doere e mabed rainitelovs? na ke ths a

i dtrane

WUl & kiinpsd pralil HIRCS Tefspmeboe, he dupls sk vasnek. h2 afdh sbad & Rinsed oldaled iy

lefererahietal,

R Prafilul conezal RO este menalar dac seitd uy duobsle. Usde pont B imcalate e Gaturs seertd 4 lingd.

Sk Sradirmhd prodl B namedies, (e deojna vata. Wile je megate nainest i mathom delge sl

HiR: Snsdiinji profd REE pastawljen ako du dvakriina 'mala. Yl @ mogu pastali na kratiu o dugu

dnne

Bi&: Cpesrant npogine HE 2 susmpa, a6 ustd ppoine gparn Bpaiune mofat g Seiar sostipsid

4 KLl W B CTpasd,

GR: To mosio npoglt BN pmofisveno etv umipymre Sinkis ndprec. 00 pdprer gnapedy vo

g oflainy o) jded wal i ek A pd.

1E: i shigtedtear an pheaitl larmadh M 2 doine dibasdte an. b (6 doire s Saeiil o o aobh

gearrAgud o an taahb lada.

HAL: Migde riprorfed mondt HIET geinstalkeend by dublele dewren. Dewsen kunmen s2n de borie en fange

e worden qeimiadend

IT: Uigralilo centrale MOY & imslallalo v ¢ sene porte dappie. L2 porte powsono exere islallate sol lato

wart e knga

ES: 8 perfil paniral KO instale 4 hay puersas dables. Lis puertas 4o pueden imilale e e Lda corto §

ot

PT: 10 parfl cactzal HAND @ mtaladda ve Bosver portas duplas As porles padess ser imilalsden o Lada

e e leng

MT: [Fprofl tan-nofs MHELY natallal ek hemm bbisn doppi. [-dign jighe jge mslalal leg

n-eafiaguin e'teil

26

BN 6x12
&

T +2x BN 6x12

Step 15
Seeq 13 Trien 05 Trn 15 aife 15/ Schim 05 [rape 15 ! 15, wilis /Samm 15/ 45 Bniuna | Kok 15/ Kk 15/
Kk 15 15 apeis / Pased 15 Koeah 050 Kionak 15 7 Criesa 15 0 Bpo 15 7 068m 15 [52ap 15/ Pasaggio 15/ Poo 15
Etape 15/ Pms 13












kL]

Step 12
Saag 12/ Trien 12/ Trin 12 uike 13 7 Sehiint 12/ Brape 117 12 sabs /Samen 12112 Sngunk / Rk 12
Krck: 12 /iruk L1 1L ipds / Pl 12/ Kieak 12 / Keesk 10 ¢ Crenea 12 Bijpea 127 Coies 12 Stp 12
Puritaggin 12 Paza 12§ Blap 12/ Pais 1

'lll 4% BN 6x12

R

BN 6x12°







iz

Step 15

Seg 15 Trinn 15 F Trin 15 Vache 15/ Schein 15/ Blape 157 45, solis | Samm 15 715 Engunis / Kek 15/ Kpak 16
Kok 15/ 15. lapas / Pasel 15 /Korak 05/ Movek 15 7 {rwfes 15 0 Bajio 15 / Csm 15 F Sap 153 Paideggio 151/ Paw 15 ¢
Etepe E5/ Fais 15

Step 13
Sgag 137 Brien 137 Trin 13 Ve 13/ Schein 13 Blape 137 43, solis | Sanm 13 7 13 Brgunis [ Kook 137 Kpek 13/
Rrok 137 B3, Iépes |/ Paeut| 13 ¢ Kok 13/ Korak 13 7 Cvenn 13 0 Bipn 13/ (65m 13 7 Suap 13/ Passaggio 134 Pan 13/
Elape 13/ Fann 13

+2% MEn12 for window

BB+ T Wi 12 Tor Tonisien
RO: +1x MExch T far vinda
INE: +2x KiSa 12 ol vandue
F: 420 Ml ddoanaen
DE: 42 M) 2 fir Fermiter
FR: +12 Méxl] pour fenéire
LV + T M 12 st

EE: + b Mt 12 akns jaoks
LTz -+ Min 12 [angui

PL: +3u M¥Eal2 doakna
O + 1 MEee 11 pra gkrm
SK: +10 MExld pre ghno

B+ WiGa12 shlakhee
B0 +3x MEx I pening Paresind
Sk +3x MR 1T 20 ok
HR: -+ 2x Wi 12 ks prooor
Bi; -+ MEx DT 0 Apasopey
(ER: +1x Mfal ym napivpe
BE: +3x M tix 12 dan Mheioneog
NL: 42 Nén 13 voar sham
IT: +3u Wb T per fineiiaa
ES: +20 Bin 12 para vemlana
PT: +1x MEa ID e jansly
MT: -+ Wi 12 ghadl-teega

@ BN6x12

BN 6x12




Attach ME11 here
RD: F=
BE- 13

N

5

HR

Mot used for sizes L = 1606; 2352
SE: Rrrednds inte fir inotkekor L= 1604; 7353
W Biuges k= faritarrever L = 1606 1357
[HE: fiewendey ike b stomelver L = 1006 2353
i Ei kiptet kossws L= 1604; 1352

DE: Rk werweandid i GroBen L = 1604; 2352
FR: Nometiln g poer |2s tailies 1 = 1606; 1352
LW Matizh iamuanb 1 (esirem L = 1636, 1357
EE: B kyedile wreras e pubul L= 1606, 7357
|T: Henaudojana dydBams L = 1606, 1352

PL: Kie wipmane dla reemianins L= 1608, 1350
O Mepoeiied ie pio velikesti L= 180&; 2352
SK: Hepoudiva sa pre welkasni | = 1606; 1352

ME11 &@W=2351 mm
ME1 @W=3098 mm

HUE: Hem hasendhat az L = 1606 3357 sméreiekdes
[l M s etilineard peritio dimemiinile L= 160§; 2152
5kz Mo eporabjens ra veliow L= 16D§; 1352

HR: M= gt se ey valitme L= 1606 3353

B He ceuanenaia 1a paseni L= 1608; 2153
GR: e ganppassive yn peyile L = 1606; 1552
NE:= i iz dih=ar dn mbSnbeanna L= S604; 1153

ML= Hiel qrianidke! voor maten L = 1604, 1352
IT:Ben utiiceato per |e dimension L = 1606 2157
E5: Ho o utilizs para lamans L = 1606, 1153

PT: bz utilinsdo pars famanhes L= 1606 1157
T: Wlves et ghal dasysdiel L= 1606 2357

11
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2351/3008 2357/2098
[
ial
a i ]
=
e
o
o
n
Eul
_

BM Bx12

@ BN 6x12

[nstall BES lower with extra screw if your house W=2351 mm Wot used for sizes L = 1606; 2352

SE 3 A Lagpre rnedd eutra s | ld'W=2115 SE: Bmeands nie Brsbarlekar L= 1636 1351 HUE:Mem hasenahabg ek = FR0E; 2352 méisbeiches
il fml w12 liem | ! I e | A L RD: Brikes ddoe [or stadmelser L = 1608 2352 B0 B v= utiizeazd pemtu dimemende L = 1606 2152
& T VEE [T ual ik I DM Fomwendes b 10 sl el L= BED; 2352 1; Ml wparshkeno ra velibowi L = 1686 2151

Fl WEdal L T LE Il A B kfelabamza L = 14604; 1352 HA: M korsill se 2o welitne L = T006; 2152

[HE: Kkt ve rovended fir Grafen L = 1606, 2151 G He e iseoniea sapassenn L = il 2352
Fi: Hon utifs# paur les talles L= 006, 2152 GR; tew yprogioneminm o peyeln L = DD 1352
BV Btk [omvantots rmanem L = LE06; 2150 BE: P diear da mhasdeanna L = 16{6; 1353

3 S T TR e gl . EE: B kauitata ssunste pubu| L= 1606: 1352 ML:Miet gebreibt wier maten | = 1636, 1152
"_I' = T B T T LT: Meruradejoma dydBams L = |606; 1551 IT: Plam atilizzatn pes e dimensimi L= 140d; 1553
f L : PLzHie uwrypwane ds oemiendw L= 16062357 E5: Mo elilirapors tamanied L = MOG; 3352
C2: Mepoubivg v o wellhesli L= 1604; 1357 PT: Kaa uniieada pare tamashes L= BE04; 1352

& aluils MEE il E : i il BT W SN Hepaufve sapre wefkasti L = 1606 1351 AT Mbws uzat ghal dagugiet L= BEOS; 1352
SR L

._:I ! ]

5t hi

HR 5 1

- ET

.:| v

FT

" sl
M L LLaR




ME9 placement

MEY-placenng! M ES- pleysemp MES-plyrrm g RE9- s o WS- Matnening Placesent MESMED nosielojumsWMED pamutes WA Sdes 1y as U NESUmintEni MEDUmesnene BE3,
MEY el yeaes Amplassee MESMameliley BESMED postand e Thadnap impaiie MESTanabBéona n MELIEY placementMWED-plaatieg Pouzia nasienio ME9 Tolbcacion MES Calacagio MES Tgeghid WED

235173008
235173098
2351/3098
] == L]
- — -
e I “—
s 0 &
=z o 2
-—& ¢ 1
= [ =

| T L]
1. Push nidge from inside up by 15 mm / 2, Fix the screws
5E | Tehug hjimaf ntansed L5 1. [t aknrnma T 1 Sy 2 sennie] e lebd
M- 1 it 2z e e o i RO 1 Trmase ma i it 1T i
DR: 1 Shubevarang e i L 5 ienite grel T ! 1
i itz yhnpan i L il i HA e el i by 15
DE 1 Ien | ] I i nath ak Belestige = Sdirni iln I i i I [
FRi1I ¥ i et ' 1/ 1 i &R iy
¥ [ I k I Itz 1E="1 Ariisghi ar Lun ! I
[E 1 bt wepalpanl] i def 1 Kinei arl KL i dhe iy van oemnes, [ ]
I MiER finaral i bitE i 1 ailsl =
Fl I I=r 1} T I % f a i in
3 i & rlf rut i i FE- ! [z il 11 e i
s I 4L Ca IR (s i/ 2 Fipranle by BT | mzotizd-p i i G g & L

Mot used for sizes L = 1606; 2352
SE- Anwinds int= Tor Sarleber L= 1604; 1352
MD: Brukes kk= Mo stemeber L = 1636 2152
D fhrwendes deke 1l sRamelver L = 1004; 2352
Fl: i ayteta komsa L= T604§; 1352

DE: Miche verweandzl Bar Grafian L = 1686; 1351
FR: Kion stilaé pour les tadles | = 1606, 1151
I Matizb igmran ot umanam L = 1606, 1353
EE-Ekasutaty suunnte pubul L= 1804 3353
IT= Henaudojama dpddiomes L = 1606; 1353

Pz Wie wzymane dis roomeendm L = 1606; 1352
(- Mepoudivi 52 prowelikmii L = biid; Fi52
5K: Hiepoubive xa pre velboli L = 14604 3352

HIE Hem haunilbesd ar L = 1606 2150 meretekber
RD: Bl se ulileeaad penin dmersienie L = 165 2151
5z Wi epershliean 2 vefikesti L = 1606, 1357

HRE: M2 kot ve s weleime L = 1606, 2350

Bi: He o= wimamsg sa pravepn L= 1606; 2351
R Aev g oo po peyils L= 1606 2351
JE= Wi s didtegr domheidanna L= 1606; 1352

RE: izt gebeuikt woor malen L= 1606; 1351

IT: Man utdicrat per le firensioni L= MO8, 1352
ES2 Hone uediea pare tamaios L= D604, 2352

PT: Moz utilizada pare tamanhm L = FE08; 2152
T Mbvexc ikl ghal dagagiel L = 1604 1152




Silicone

Install ridge decors before roof windows
S Instadbera racked elomer 15 Lak Bnite

1 Insaabar menedekir foe tasvindaes

[¥: bnailadl ey eygpdekaratinnen i Ragandiier

Fl: Asenires hasjabeeisieet ennen katizibbusata

DE Insaliere Fusternienimgen vor den Dachlerelem

FR: Imibales [es dévars de Laitege avam las engies de (of

¥ Ursrad et loares debores piess jumia legiem

[E Feigalda barga kanslubed spnekaluseshneid

LT Surnontuokile braige dekorac e pried siogo bisgua

PL: Tamoniuj cedaby kalenicy proed ehnami Sschowymi

(I Ruirstatujiehisbenov dekarse phad wieinisi aby

S Ranitalejie heetefoed debirive prad eagmi cknami

Hitk Sperelie el 4 gerinda2eher 4 seiiablakok ekt

RO: el et i umie comm e inainea lepetleelor Se soapeniy

5 Mamestite grebers ke abrabe pred ureinimi okni

H: Pastavite ukrate na shemens paje keasmi proom

B0 Mowt g te gpmwapa LM Te B G1n10 Spean Do RpeseTe npaopys
GR: Eysmmasmore 1 Buresog te 1 aogipaypapps ngm amd 1o napafupa opogi
IE: Suitedil na maisitchin dionb arr ik sa luinseaga din

RE: Instellasr mokdecimaties visir de Sakramen

[T Instals le decaradioni @il s (st prisa delle fneire del 16t

E5: Instials b adames de cusshiéra antes dela wantana 44 tejada

P instale as decoegien da curmeeine anles dat el do telhada

MT: Initalla d-deborasroniged Lak-quitate gabel il-Iwiag les-sagal

Silicone

b 1 ki ik kewirCal o e kb Ll i e T Bikan i bl

f—
TS4.Bx19
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* Shar A5 L A5 Sl 457 Lekead 45"/ hmetele 457 o e 457 M it 45 Livkia 45
PMapioukite 45 Preytg 457 Rel 457 Rab A5 g 45 Taie 45/ Rabi 45" Medi 457 Hapenete 5™
Fongre 45" zearr 4550 45 Tagha 457 \Corta 5" Tor 1245 Agle’ 457

PVC PG
e
-3

Silicone



Sliding doors

‘S retdamanSepvedarer Shydedar s Likeiel Schistetern Fortes counsantes Bdamin dunis/likandsksed Shirrd omes durp ez pr
Toltu b1 gisrate/Trina rrata/¥lna srata Thvs srawn s pareTupoprn sogooDorne teambn SnfSc huild suren/Parte sconsewoliPuerias camsdera Poclas de cemecBibien lijikeriqu

@ l BWN 10x20

SR

BWM 10w 0

MEx12

-
4. 8x25

fFiri et dvefe Patans deeie)

@\

For doors larger than 780x1820

SE: For dderae sbdrre & TR 1820
Wk Far dleser sterre enn R0 1E20
D Til dore steare end THOXTHIO
F1: 1 TROx 1E20 alevile oville
Far Taren grofer als 7B0x1820
FR: Pouwr les portes de plus de 7BOK1H20
L Duirwiin, keas lhelikas par 7B0x1820
EE: Ustele, misan suuremad ks PBOv1HI0
LT: Dudesreems nt 7B T B20 durms
F‘l. Dy clezea wighsiych nik Tal 1820
CF: Pro chvede witil nat T80 TE20
SH: Pre clveve vadiie s 70 TAI0
HL: 7801 820-nal nagyobib ajidkhes
R Periirw wes mal man e P800 1820
51: Za yrata vedja od 7RO 1820
HE: Za vrata veca od FE0x1R20
B da npame, no-romeses ot SE0e B30
G Do mdpie ] ey dive peg o PRI 1R20
IE: Le haghaddh dairse nios ma ng FR0e1520
L Woor deyren grofer dan TEI1E2D
IT: Per proste pids grandi oi 780e 1220
E%: Fara puertas de mis de 78w ] 820
PT: Par posbas maiores que T30 E20
IR Ghal bibeer akbibe menn F80:1820

)
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Serew Tor manual window opener

SE: Shuw ot manuel Bnibespprians
M0 Shrue for etanued vindusipner

IDK: Srue Gl maneed vindaesi brer

Flz Fuw manaa lel b= ihkusasevaajalia
D= Sckravhe Tir maroe fen Fomterslnes
FR: ¥in poer ouwie-Tenétre ma e

L¥: Shrive msanulajam foga aedréjem
EE: Kravi ki sitsi avatasele ak el
LT:Varitad rnkiriam langa stdarylues
IPL: ssbe dn recenegu imiziaces abien
Z: Srorsh ponstanuited ovined okan
SK: Skiurtha gre mandliy otwins chien

Roof window

Takfitons ter Takw inday Taquracse Kattoekhna Tiac hies er/Feretre & ol lumba b R st seaken St g linges (0kno dachawetieiei aknaSheine sbnaTeadabla Feraaied de acopeny’
Sreiso ohro/Krau v procon Tlospszen Apasepe o Tiopokipe acivn g Funseon Sin'DabrasadTmedin da letto e rana de teiedofanel e de telbad n'Tiegs las-sagal

: L1
4 Bulds
[
L2
Jﬂs
-
4 BylS

M8 :
L3
M7x20 NP

HUE: Ciavar heési ablabivabaz

Rl: Srurub pesgio de hizibo: minesl & (st
1= Vot 24 maiei odpina okes

HR: ik 1 red e olvarane pradera

[BEG: Bumt 33 proes arsagay i npaiop e

GR: Bifo yio grposiayto awaigifgi napeBipy
NE= 5irid [ haghaich ascailieor hunsegige limbe
ML= Schraef weor handmalige rasmogeser

T e e apti-fi et manue

E5: Touril ba para shindor die et na ma il

FT: Parading para shridot de janea stanual

M= vitd qhard- T e ali -t

O,

4825
-
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23 Ssliding doors

T

]

SkjutdorranSipreda rer Sy dare/ Lk uawe1 5 chisbetiren Fortes coulissames Hidamas o nvesfLideasd ko d Stemdiom e durpa Tt proesiwae, Posiress deei=Pasins deie!
Takdajt ki ghisimteTrina vrataKlana veats Tless ras epera/Tuptan e sopeo Daine deambedin ScheildeurenParte sntevoluPeerias comederanFoetes de comenBiien b geierxu

G
3xTS 48419

If i condli ct with extension rod, cut out part here

160 mm

320 mm

160 mm

M4

SE 1. Orn et ar bon bl med fed srgangsstingen, skar e end el bar. 2. Ameaad itz borsdi=t om det ar ) banflkt med
[srlangnngsstingen

R U lias deter i bkt med foriengekesstange, dges ot endelBer 2. bdoe ok Soretulet ris det o thonflia med
ferlzrgelsensaagen

[ 1. Hes =t i kot med ferengerstaagen, seren ol ud her 2 Hig ddee borekaflet, b det ers kon ik med
[srlenerstangm

FI' 1 _lps seon nasirmdens sdoevarmen baresz, leddoss o peis taaita 2 Als keyis pareoseshae, js e o risnde s atasemen
ham

[E: 1. Falls = i des Yerlsageruagsiange in Sendl i soefn, icineséen Sie hierewn Soadc a3 Nerwenden Sie das Bolirbech mv
weman o1 i derYerld gy sitarge in Kol sieht

FR 1.5 oefa et 2a confi mwecla bge d'extemian, découperane gerieid. L He pasubdiser |2 trou de gercage 5 el est oo aonfin
ame iy Elenden e

14 1. 2 o A et e e arm prea stienni, ingriemet Sl b 2 Melananingiet erbamiy ja s i pretand a pagamapma
S

EE: 1. Kuesee on vastucha: gikend s longa, iegake 12 val uie L Arge Gascage paaraui, ki wee anwsisdis plherdusosga
LT:1. Jev tad proestyeanya probyinvma sz, Sejaukne dalj fa 2. Hesaadckre prelsma dodes, josji pneforau s gradgmimo
srpE

PL: 1. leshiknlrduge 2 protemn praedhizajcymn, wyngc e Hea I Kie wywat amamwietnooego, jedi kakidue 1 pesten
preedarajynym

2 1. Pokusd e viomlhiu s peadl etmesd v, wyfimite Gl ace. I Hepoakivepe artarr atvec pokud j2  konfiic 1 prodhibovec
tyo

K1 By v komfhkie 5 predf2 owamo byosa, wpreite Gl . L Hegoudmaste velany orea, o e v koafbide s ped ivvaoon bytau
UL 1. Ha ptdari @ hassrabising riddal, vigpe & exd apéizt 3 He husaniba o faratet, b sthoe ks o bito niddal

H

1. Do mot wse drillhale if in conflict with extension red

Ax BN 12 =i

b 1. Bacd mird inconfiit u t de extense, thah oparte ax. 2 Kuatiesggaers de foreg dosd iomd n o flc onga ge
eaterEe

1| '!.I:I|.-rlu'rhm-:rmurr.-.-mpllm|m:'.‘n-.-DHIJJ'H_'.:.Hru:m-h'ﬂm-ENUrr,terllbrdhumu'rmpnf.n

WE: 1 A e 0 aralsi s pradicnom Splom, zeefite doswdje 2 Memoge boesta npurainsie)e ake e o ubote s paddnom
fapkom

B 1. ARD e B KOWHEMET [ BARMTEH AR TPYL W1 PEmETE S0T TYK. L e nsaonmsine cosop & cpodrnane, 2i0 2 & eanbraist o
KTTRIGEAT2N A ML

G 1. Evw awiymo ewys povsarny e ) pafido oviwoang, eame dvm iz i 1 gy o ewsnox e o spien Bkdrgon o
rdpgu alpczvon e e oo,

1E- 7 Mla Gyt peombh et ks an ket ureadd, gear amach cod smien. 1 Ka hisad arpoll drefieda mia 16 54 | pranbhieast
I anidat eneadh

HL: 1. K bt i comflict o met gz veriengatang, s hier endeel ot 2. Gebrri bef boomg at et o bet m conflet b met de
verizagstang

IT: 1. %2 & 1 corélta can fanka d ssteniase, tagliaes v parte que I fon ualzearsd foro ) perfosaneee e e n ooafbtto on
Fasta b esizazane.

E2: 1. % enira e oo oo la beng e ecisasen, corme ona paneagul I Kot = s g de perdoanan i enirs 2z
canflicie cen ka ame de extenian

FT: 1. e evirver e conflion com @ haste de ebensio, carteuma pavte agai. 3. Mia wse obere s2 estaver em ooafhio mm a heste de
esteraan.

ME 1. Jekk tun Fiunfhttmabanga ta evterson), sqta’partthavn 2 Tehamls wnemol-iegha jei dom o mal-vimga e
esieasiom
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$E: Fur dubbeldpmat
R0: For debie daréy

G- Tl dinkb=edim=

FI: Kaksnkertanile auille
DE: Fur Dappeltires

FR: Paur pattes doubles
Mz Cubas ikirvim

EE: Ezhepaoleizleustele
LT: Thaguboem: durisms
Pz Dls pedvwipych drow
2: Pro dvnjilé dvefe

5K Paz heajite dveve

BWh 10x20

100 men

U Dk o okchar

D; Pentre us dukle

81t Za dvajrarenzta

HR: 21 theakrilra wrata
B 1 (i Bpase
(6R: Mo feribey miyaoe;
IE: Le hughaidh deire dibade
NL: Voo dubbele desien
IT: Pex pocte doprie

ES: Fara puerias dabley
PT: Paia poriay depla
MT: Ghial bebizs doppp

For doubde doors

Install 1 exira i |I|':'.‘I|“

4 % T54.8x25

!ﬁﬂ?‘lin‘lﬂimmﬁhlnﬂlﬂ

SE= 551t domama i dérproflen och lagg il sSeppare

B0 Settinn darens | dereofilzneq legg U sloppee

D: bedl et daiene | devpicdilan og Lilke) slopgers

Fi: Asetaavet aven prafidin ja fad pyundiimed

DeE: Stz die Tii ren in s Tarprodil ein und fig e Stoper hinzs
FR: [mérex e portes dass e profl de porte ef goulerdes
bt

IN: bt st charvs dervi poofilh o plevieaaaet appenis
EE=5nedta ubsed aliemafidi ja lisa seppend

I b e e i  durg prosij i e ebite kb ias

T W Laww dirowd da profilu drowiceveqo: dody slopery

CF: Wlodte dvefe da prolils dwefi a plrdejie rackiicp

SK: WiaPee deere éo doesanéha profila o prideie raidky

U Mebyerie e a2 ajlokcnl ac ajidpeafibe, & adjon hazzd

i koo ket

* For deuble doors

MG 12

Rz introd e ayde in pafikl ugii 3 sdiugayi sptadre

Sk Wlwale viata v vratnl profl in dodgle tamaike

HR= U rrestrite wraka u prafil walsi dodsgle gramiin ke

B Tor razee sparune B npodena Ha apEmarae goisem
tioeepn

GR: Emvdyres ng ndptes o1o ngogd. g Rpeag wai
spzodiatt oion

1= L s chrie mnleach s bl dorads 2qes ci s Lad diri
ke

HL: Paats e demren th bl detisprofeel 2 owoeg sloppets 1o
IT: inszrivi e paete nel prafitn defla porta & aqgungi fermi
ES: Ireieria fon poer o en o per il de s pu erte y aniade Iopes
PT: Fnsira as poottiny w0 pesiil da paita e sdicone hatentes
MT: Dahital il-tebien fi-prof Cal-tieb u 2 1-51oppens
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Window Crossbars optisnan

Fissters e o Bt Videssprcsss (vt hredoess e e vl i Tkbusaestibat [valstuamen)Fenstersgess e [yt cnall Conisifioss de f s CosticnneliL o Tokeoata pic avites)y

A e o} i g iy okt [ R Aty et sy e M Wi s ol e s ol
Oheniske et (nenbuezrol Frocceshe greike |ogdom alnel Maaspesie spew | s Toaoioedbe; nmobipa |npooy enkd] Kreseiill haneeake |iogtnack Rasmizedes [opticnsel]
Trawersize delfa fnesirz Joprienabel Banctes deventana mcisal ) Tavesies da janela fapcinall Gradiji tat-tiega (fakeltatsi)

Glue to the window

FE: Litrens £ lbnssest
W, Livw 111 v it

D L pdvinthast

Fi: Lianas ddeanian

DE: Kisbr am Denter fel
TR Coflen v La Seréen
LW: Litrebret: et dangi

EE: Limmi anide

LF: fluieti piie fanga
PLE Profiie o ok

2 Mliegir na nlsn

R Mrlegnie e ke

W3 Harjanod ar abiakg
R Lgtifi pe fera it

i Prdepe ne chna

WR: Tadigegile ra prassr
BU: Jémdiente ey thonpeg
GRe Bakhdone a0 mapiduso
TE: Grearnalgh don funresq
HL: Lign op bel eaem

W= Tncalla ale Tmrsiig

%! P & L it

P Cele na jemehi

BT Wikl niit -liezas




ACCESSORY MOUNTS

1. Insert the spedial
screw into the profile

‘N

SE: 1. 58t0 In specialskruven d profden / 2. %nd den 90° / 3. Fist tilloehdret och sakra det
e en mutter

N0: 1. Sett den spesiefle skruen inn i profiben £ 2. Deed den 90° / 3. Fest tilbehaset og
sikre gt med &n mutter

DE: 1. Indset speciakskruen | profilen (2, Drej den 307/ 3. Fastgar tilbeharet 0g spaend
det med en migtrik

Fl: 1. Aseta enkessruu profidliin/ 2. Kadnna sita 90° 3. Kiinnitd lisavamste ja varmista
se mutterilla

DE: 1. Setzen Sie die Speralschraube in das Profil ein /2. Doehen Sie sie um 907/ 3.
Befestigen Sie das Zubehir und sichern Sie &5 mit @iner Mutter

FR: 1. Imsérez [a vis spédale dans le-profil £ 2. Tournez-la de 907 £ 3. Flvez Faccessolre et
sérurisez-le aver un doru

LV: 1. bevietojhet specialo skedvi profila £ 2. Pagrieziet to par 90° / 3. Piestipriniet
piederma un nostipriniet to ar uzgriezm

EE: 1. Sisestage spetsiaalne kruvi profidi / 2. Piorake seda %97/ 3. Kinnitage tarvik ja
fiksperige see mutriga

LT: 1. |statykite spedaly varzt | profil] / 2. Pasukite jj 907 / 3. Pritvirtinkite prieda ir
pritvirtinkite jj werile

PL: 1. WiE specjatng Srube do profilu ¢ 2. O jg o 307/ 3. Proymoce] akoesorium §
zabezpiecz je nakrethy

CI: 1. Vioéte speciding Srouh do profilu ¢ 2. Otodie pej o 90° / 3. Piipevnite phsludenstel
a 2ajistéte jej matici

SK: 1_Wlodte Specidinu skrutku do profile £ 2, Otalte ju o 907 7 3. Pripevnite prisludenst -
Vi & Zaistite ho maticou

2.Turn it 90°

3. Attach the accessory
and secure it with a nut

HUE: 1. Helyezze a spedidlis csavart a profilba / L Forditsa ef ®0°-kal / 3. Rigzitse a
tartoaékat, &5 birtositsa anydval

RO: 1. Introduceti surubul special in profil ¢ 2. Ratifi-] la 90° /3. Masati aceesariul
fincati-1 cu @ pluliyd

Sl 1. Vstavite poseben vijak v profil / 2 Obmite ga za 20° / 3. Prtrdite dodatek inga
ZaVarujte T matico

HR: 1. Umetnite poseban vijak u profil / 2. Okrenite ga za 90° £ 3. Pritvrstite dodatak
insigurajte g1 maticom

BG: 1. Nocragete cneywanima BauT B npodana / 2. 3aanprete ro wa %0° /3.
[pERpENETE AKIECOAP 1 I IAKPERETE € FAMKE

GR: 1. Tomafemjote my abuw’ fiba oo mpogdh £ 2. Megpampégme T komd 507 7 3.
ITEQEQGTE T0 EEAPTRE KOL QeEaNETTE T J& Rofipds)

TE= 1. Cudr an sorid speisialta isteach sa phrdifil / 2. Cas € 90° 7 3. Ceangaidl an gabhdlas
A5 daingnigh é ke mo

ML: 1. Plaats de speciabe schroef in het profiel / 2. Draai hem $0° /7 3. Bevestig het
ACCES500Te £ 26T el vast met e mioer

IT: 1. Inserire la vite speciale nel profilo / 2. Ruotarda di 90° 7 3. Fissare Faccessonio e
bboccarto con un dada

ES: 1. Inserte el tomiflo espedal en o perfil / L Girebo 90° /3. Cologue el accesorio ¥
fiijelo conuna tuerca

PT: 1. Insira o parafuso especial no perfil / 2. Rode-o 907 / 3. Fixe o acesséno @
Prenda-0 com Ema porca

MT: 1. Dathal [-vit specjali fil-profil / 2. Dawwang 907/ 3. Wahhal l-actessorju u
ssikkah bigews
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STORAGE ROOM WALL INSTALLATION (OPTIONAL)

2. Forwindew installation see step 18

3. For doors installation see step 20 and 23/24

SE Famidveagy imlallatian [valnim). 1. MES placenag

2. Far lenstermsta lafme, sesleg 1. 3 Far donmetallotos, se steq 2Dach 11734
M0 Bodvegy invalbnon Parighitt) 1. MES plessrmg. 2. Far wncdned alesjon,
setin 141 For derimbadesjor, se trien M og 13734

DE: Dpbevamm s g intalation fealglit]. . RES placering. 2 Far
winduedmbalition, 2 trin 14. ¥ For denn:taflabion, s ton 2bog 23724

FI: Veraichusneen snaasenau [vabnnanen]. 1 MES sijoies. I Kalso
ikhuman ateninus wibeeta 15 3 Eabho téien asemnut wehents Dje 13704

DE Laparsaum wardmta laton faptianal). 1. MES Mlatnereg 1. Fir
Femsterins Lallatizn saehe Schnin 18 3. Fur Rireninstallstos sehe Schrin 20 and
e

FR: Instad abion dis murde la e de sdeage fopltionned 1. Placrment de MES.
£ Pouat Tisa lastioons die L Fentre, wair Félape 1B 3. Pour Pnstallvtos S portes,
ot e eTagies 10 o8 1324,

L¥: Melktawes senus usliaditana (pepid namiapamal. 1. MES {

LT: Sanddiuk siens oy hamay) 1. MES ddéuy
L Langijmantremun i 18 Bngang. 3. Durg mosLwmut Jr. 391
3 Hngusy

PLodnstal e jo diany pommiesrise i magary g0 [opejanakbis).

1. Umiepicawiens MES, 2'W ool ireiLakaci ol a pabacr ok 18 3. W edu
inslalacy driwi robistz keak 200 18724,

T Ireitlare oigory ok ledowsd st ot |woditelng]. 1. Umesténi BES, & Pro
mstilaci chova v krok 18, 3. Pro instelac) dhesdi g broky 20 2 2334

S tndialdcia lemy hladavade] mietnoiti eol itefne]. Urnminenie MES,

I Pie monbak okna poomibe krak 8E, 3. Pre menlid dven pamits kroky 298
13

HU: Baktirhelp by Sl telepidse ippciandls]. 1. WIS shetpesin, 2, 2 silik
Beizerelinihieg lisd o TE [Bpeést. LA af1ok bereredssthes Had o 2024
13, lépéa

I laguueitifitesa shetet 18, sl 3. Darvp usthdianasi shatiet 1) a
114 e

EE Fanipaika tesna paigaldus [valiceline}. 1. MES paigutin. T Aknapaigaldus
wante sameiet 183 Weiepaigal st vasts sammint 30 ja 23724

48

Rik: lnstaleres peretehti comeiei de depecilare [optionadl. |, Padtionares
MES. 1 Peniru iss 1ol ares fesestie, wee pninl 18. 3 Peninu imtabaes wilor,
e pagii 20 51 13724,

S Hamestitey thesse sklafiiinega prodlos iseabvemol 1 Mameditey MES.

2 -Zamantado akna glejle karak 13, 3 2o monlab vrat gheje komka Win
il N

W el 2 skcladhingsg prosana fapaon dne. 1. Pastauljan e MIS.
L La ugradnp pridoss pogledajie barak 18. 3. Za ugradnje wuls pagledsile
Toarake 20 23T,

B Vs jarsi i 1A (T80 8 CRASLIBOTE Mwe ienne oo nadop)

1, Nostumarupate HaMES. 1. 32 Mo 11 He npedopeys ST CMuiids
M. 3. T Mot Ea Hi B parire sesie raben 10 n 2324

BR: Eprimtany togoe jepat molmpeosond (npampeoinl. 1 Tanolmgn
PES. 2. Tt eyt oon mapaflapav, dete 1o fapa 163, oy
aywadamacn Tur Bepo, Beite valgpata 20 sm 2370,

BE= Susreid balla ar tseomie irile |rogheach|. 1. Suiseth MES. 2. Chin
Buimneng a shaitedil, #ach o dhim 1. 3 Chun deirse axhuiedil, Madha
chéimeasna 20 age 2174

ML Dpslagrwimmie i Lalatie {optionesd). £ MES plastiing. L Yoor
raaminstaliatie vie stap 18, 3 Voar deurisalallatie fe wtap Hem 210H
IT: Insia llacion e Sallx pare [+ ded Sepoito fopcionde). 1. Pasiionamenis
MES. 2. Per linstaliarione della Boesira, vedese il pasio 19, 3. Fer
I'mitalanione delle porte wegbs ppasy 3e 3570

E5: Imtdlacién de perad de b sala de almacensmania (apcenal).

U (ofocacdn de MES. 1. Faral indlaidion de la venlans, ver o peio 18
5. Para lametalacain de las peeriz, ver bos ponas 20 y 23724,

PT: Inibabaphe da puede da sal de armazenamenta fpcional}.

1. Ponti caomaamento doMES. 2. Pankinstalagio dia jinela, weja o pasiin 18
3. Para imLaiagda din portes, wejeas pses Dhe 31/04

MT: Installaegond Ral-haq takbamra Lal-Badna {lshuRenivy. | Fodliqoni
1al-ES. 1. Ghal isatallazzgn Sl -lisgs ara |-peds 18, 3. Ghal instslaszjam
R l-bbviems s |-pai BB 2374



EN

WIND WARKING

The manufacturer assumes no responsibility for damage
caused by strong winds or storms. The structure maust be
secunéd according to the fastening options specfied in the
asgembly Instructions. Dusing stoems, all doors and
windows must be dased.

SHOW WARRING

Snow must be removed regudarly from the roof Excess
snaw lnad may cause structural failure, Damage cassed by
snow pvertoad is not covered by warranty.

DK

VIKTWADVARSEL

Producenten patager si ntet ansvar for skader forirsaget
af kraftig vind eller stomm.

Konstruktionen skal sikres i henhold til de fastgarefses-
miligheder, der er angivet | monteringsvejledningen.
Unider storm skal alle dore og vinduwer vaeee lulkiede.
SHEADWARSEL

Sne skal femnes regelmaessig fra taget.

Far stor snebast kan medfare Konstruktionssvigt.

Skader forarsaget af for stor snebast er ikke deekdet af
garantien,

FR

AVERTISSEMENT VENT

Le fabricant décline toute responsabilitd pour les dommag-
€5 causes par des wents forts ou des tempites.

La structure doit &tre finde conformément aux eptions de
fication indiquées dans les instructions de montage.
Pendant &5 tempétes, towtes les portes ef fendtres dolvent
étre fermeées.

AVERTISSEMENT NEIGE

La meige dodt étre retirde régubirement du todt.

Une dharge de neige excessive peul entraingr une
défaillance de [a structure.

Les domimages (auses par une surcharge de neige ne sont
pas couverts parla garantie,

LT

|SPENIMAS DELVEID

Garmdntajas neprisiima atsakomybes uf Zala, karla sukéle
stiprus vias ar apdra

Komstrukeja turi bot pritvirtinga pagal mantavimo
instrakcijeje nurodytus tirtinimo bidus,

Per audrg visos durys Ir langad tun bt widarytl.
|SPEJIMAS DEL SHIEGD

Snilega nuo stogo relkia reguliarial nuvabyt,

Per didelé sniego apkrova gali sukeiti konstrukoos
padeidima.

Sniege perkraves sukedta Zala nera dengiama garantijos.

SE
VINDVARNING

Tilverkaren tar inget ansvar fis skador som orsakas av
starka vindar eller stormar.

Konstruktionen mdste sakras enligt de fastalternativ sam
amges | montefingsanvisningen.

Under stormar miste alla dimar och finster vara stangda.
SHOVARNING

Sni maste regelbundet avlagsnas fran taket.

Fiir stor snabelastning kan orsaka konstruktionsskador.
Skador sam-orsakas av for stor snabelasining omdattas inte
& garaniin.

Fi
TUULIVARDITUS

Valmistaja e vastad wedmakkaan tuulen w6 myrshyn
aiheuttamista vahingoista,

kiinnityswailtochtojen mukaisesti.

Myrskyn aikana kaikkien ovien ja Ikkunolden on oliava
sufjetiuing.

LUMIVARQITUS

Lumi on poistettayva katofta sddnndilisesti

Liallinen lumifuorma voi aikeutiaa rakenteen vaurioity-
Fsen.

Lumikuorman aiheuttamat vaurat eivat kuole takoun
piiriin.

Lv
BRIDINAJUAS PAR VEI

Rafotajs neuznemas athildibu par bojajumiem, ko izraisijis
stipes Vel val wétra,

Eonstrukdia janostiping saskand ar montadas instrukiija
noraditafam stipinatanas iespejdm.

Vetras laika visam durvim un logiem jabiat aizvértient.
BRIDINAJLMAS PAR SMIEGL

Sniegs no jurnta janatira reqular.

Parmérga sniega slodze var @Emisit  konstrukcias
bojajumais.

Uz bojajumiem, ko lzrisijusi parmériga sniega slodze,
garantija neattiecas.

PL

OSTRIEZENIE PRIED WIATRERM

Producent nie panosi odpowledziaingdd za szhody
spowodomwane silnym wiatrem lub burza.

Fonstrukcja musl bye zabezpiecaona zgodnie 2 opejami
mdcaania akreslonymmiw instrukci montazi,
Podzas burzy wszystkie drowl Eokna musza by
zamknigte.

OSTRIEZENIE DOTYCIACE SHIEGL

Snieg nalezy requlamie usuwad z dadhu.

Madmiberne obclgzenic sniegiem mode spowodowad
uszkodzenie konstrukeji

Uszkodzenla spowodowane nadmierrym obiazeniem
sniegiem nie 53 objete gwarancjg.

NO
VINDVARSEL

Produsenten pitar seg ikke ansyar for skader fordrsaket av
stegk vind #ller stom

Konstruksjonen ma sikees | henhold tl festervulighetens
S0 67 angitt | monteringsanvisningen.

Unider storm ma alle darer og vinduer holdes lukket,

SHOVARSEL

Sna mia fjemes regelmessig fra taket.

For stor snabelastning kan fare til strukturedl sike.

Skader fordrsaket av for stor snebelasining deldies ikke av
garantien.

DE

WINDYEARNUMNG

Mer Heesteller dbemimme  keine Verantwortung  fiir
Sehiden, die durch starken Wind oder Sturm verursacht
werden,

Die Konstrakction muss gemal den in der Mantageanbel-
tung angeqebenen Befestiqungsmaglichkeiten geskchert
W rben.

Wahrend eines Sturms mdissen afle Tiren und Fenster
geschlossen sein,

SCHMEEWARNUNG

Schinee mwss regebmidisg vam Dach entfemt werden.

Eime 21 hohe Schoeefast kann 20 einem strudktunellen
Yersagen fuhnen,

Schaden durch Schaeelast sind nicht wen der Garantie
abgedeckt.

EE
TULILEHDRATUIS

Tootja ei vastuta Tugevast tuulest vii toamist pehjustatud
kahjustuste eest

HKonstruktsioon tuleb kinnitada vastavalt paigalduspuben-
dis toodud Rinnitusviimalustele,

Torm ajal peavad kdk sksed ja aknad olema suletud.,

LUMEHCHATIES

Lumi fuleh katuselt regulzarselt eemaldada.

Lilgne lumekpormus vidb péhjustada  konstrudtsiooni
plErunemise,

Lumekocrmusest  pohjustatud  kahjustused  ef kuwlu
garantii alla.

a

LIPOZORNENI A VITR

Yirobee nenese odpovidnost 2a Skody zpisabend silnym
yetrem nebo boufi.

Konstrukee musi byt zajisténa podle mo2nosti upevnéni
uvedermich v mantdinim ndvodu.

Béhem boure musi byt viechny dvefie 3 okna 2awiend.

LIPOZORMENT A SMIH

Snih masl byt 20 stiechy pravidelnd odstrafkovan.
Madmiérné zatiZeni snéhem mikde zplsobit poruseni
komatruke.

Ma Skody zplsobend nadmémym zatibenim snéhem se
zaruka nevztahape.



5K

BPDZORKENIE Ma VIETOR

Virabea nenesie zodpavednost 72 Skedy spdsobené silngm
wvetram alebo bdrkeu.

Kondtrukda must byt zabezpedend podla modnesti
upeynenia wwederych v montaZnom nivade.

Pusias by musia byt vietky dvere 2 oknd 2atvorené.
UPOZORMNEMIE Ma SHEH

Sneh sa mus( 2o strechy pravidelne odstrafiovat,
Hadmernd zataienie snehom méide sphsobit ponitenie
konitrukcie.

Ha Skody sphsabené nadmernym zataZenim snehom sa
Tdnuka nevatahuje.

sl

OPOZRELD GLEDE YETRA

Prodzvajalec e preveema odgovommost 2a Skodo,
povzrodens 2aradi modnega veira all neurja.
Konstrukcija mara bit pritrpena v skiadu 2 maZnostmi
priteditve, navedenimi v navodifih za montado

Med newriem morajo biti wsa wrata in okna zagria.
OPOZORILD GLEDE SHEGA

Sneq je treba redno odstranpevati s strehe.
Predomerna sneina obremenitey lahko poverod poruditey
konstrukelje.

Skoda, povzredena zaradi prekomenne sneine
obremenitve, ni krita 7 garandig.

GR

NMPOEIRONDIAIH ANEMDY

0 pamaakapaaTis dev pépen ki sudivn ya {nmec rou
mpokakorvTaL ard iyepols auipous f kaTey e

H earmakeon TEmED va aogani{eal oluguva (L& Tig
EMhyEr OTEPEWINE Mo ovigEpovTa 0T obnyle;

moe o ohdyn ong.

Kari try Sadpre ooy, ke ol ROPTED kK Ta
mapEBupa RpEREL Ve TEPBLEVOUY KREHITE,
MPCEIROMDIHEH osIcY

Tor ety MpETTER ' QIO Os EOVETOE TORTIKD G703 Tr) GTEYT.
To unepfokkd optio giosod [mope va npokabEce
RATOYE TG KOTAGKELSE,

Znpnex mou mpakakolvnal ant urep okt gaptio oo
dev waAumToeTal amd Ty Erdnar.

IT
AVVERTENZA VENTD

H produttore non s assume alcuna responsabiita per
danni causati da forti venti o tempeste.

La struttura deve essere fissata secondo be opziond di
ancoraggo specificate netle istruzioni o montagga.
Durante le tempeste, tutie le porte & e finestre devono
rimanere cuse.

AVVERTEMZA MEVE

La neve deve essere nimossa regolarmente dal tetfo,

Un carico eccessivo di neve pud causare i cedimento defla
struTtur.

| danni causati da un sovraccarico di neve nen sono coperti
dalla garanzia.

50

HU

SZELRE WOMATKOZO FIGYELMEZTETES

A qyirtd e villal feleddsséqet ar ends s28) vagy vilar
okozta karokért.

B sperkeretet a seerelds] tmutatdban megadett rogeitési
behetisdgek szerint kell rogzitend.

Vihar idepén minden ajtde és ablakot zirva kell tartani.

HOTERHELES] FIGYELMEZTETES

A havat rendszeresen e kell thvolitani a tetdrdl.

B nilzott hdterhebés a szerkezet meghibdsodasat
okozhatja.

A wlzott hioterhelés okoata karokra a garancia nem terjed
ki.

HR

UPOZORERIE HAYIETAR

Proizvodac ne preuzima adgovormast 2a Stetu uzrokovany
jakimm wjetrom ili alujom.

Konstrukcja mora biti gsigurana prema maogudostima
pricvridivanja navedenima u upatama za montaiy.
Thjekm eluje sva vrata | prozor moraje biti zatvarenl.
UPOZOREMIE HA SKIEG

Snijeq s mora redovite uklanjati s krova,

Prekomjerna opteradenfe snijegom moZe uzrokovati
urisavamnie konstrukipe.

Steta uzrokovana prekormjemim opterecenjem snijggom
nije pokrivena jamstvam.

IE

RABHADH GAMTHE

Mi ghiacann an monardir on fhreagracht as damaiste a
thardaionn de bharr gaotha ldidse nd stoirmeacha.

i mar an strachaor @ dhalnani de réirna raghanna
ceangail atd sonraithe sna treoracha tiondil.

Le linn stodrmeacha, ni mér gach doras agus fuinneog a
bheith dinta,

RABHADH SMEACHTA

Mi mir sneachta a bhaint den dion go nalta.
D'fhéadfadh teip struchtlrach a bheith mar thoradh ar
ualach iomarcach sneachia,

Mi churnhdaitear damdiste de bham ré-ualaigh sneachta
fagin bharantas.

ES
ADYERTENCIA SOBRE EL VEENTO

El fabricante no asume ninguna responsabilidad pos
danos (ausados por vientos fuertes o ormentas.

La estructura debe asequrarse de acusndo con las opdanes
de fijacion especificadas en las instrucciones de montaje.
Durante las tormentas, todas las puertas y ventanas
deben permanecer cerradas.

ADYERTENCIA SOBRE LA NIEVE

La niewe debe retirarse regularmente del tejada.

Una carga excesiva de nieve puede provocar | fallo
estructural.

Los dafios causados por una sobrecanga de nieve no estan
tubiertos por fa garantia:

RO

AVERTISMENT PRIVIND VANTUL

Producdtarud nu isi asuma raspunderea pentru daunele
cauzate de vanturi puiembce sau furtuni.

Structura trebuie fikatd conform optiunilar de prindene
spedificate in mstructiunibe de montaj.

(v tienpal furtunilar, toate usile si ferestrebe trebule 53 fie
inchise.

AVERTISMENT PRIVIND ZAPAD

Tipada trebupe indepartata requlat de pe acoperis.

[ incarcare excesned cu zapadd poate proveda cedarea
struckurii.

Daunede cauzate de suprasarcing de zapadd nu sunt
acoperite de garantie.

BG

MPEAXNIPES QEHHE 34 BATHP

MpCEEROBETENAT HE HOM CTTOBOPHOCT 33 LWETH,
MIEHYHIEEHI OT CHBEH BATHE s Gy pa,

KeMcTpywinta Tpabaa 0a 00 1aKpenena Cornackn
ONLWITE 33 SAPEMEAHE, MOCOMEHN B WHCTRYRLEATE 33
MOHTEH,

[T0 Epeme Ha Gypa BOYKN EDITW ¥ NPG30pLN Tpalea 13
(43T TATROPEHA.

MPEAYNPESOEHWE 24 CHAT

(HersT Toalkea 13 (¢ OTCTPAHAR R PEOEHD OT MKDABA.
Mpes 0B pIOTD HATOBAPEAME OT CHAT MOHE 13 JOBERE RO
MIEPEAA M2 KOHCTRYKLMATA,

LEeTaee, NpMYHHEHA O NPLEOMEQHD HATOBAPBANE OT
CHAT, B C& MIOKPAEST OT FAPaMLMATA.

NL

WINDWAARSCHUWING

D fabrikant aanvaardt geen verantwoardelifkheid voar
schade weroorzaakt door harde wind of stomm,

De constructie moet worden gezekerd vobgens de
bevestigingsmagelijkheden die in de
maontagenandleiding zipn gespeciicesnd.

Tijdens storm moeten alle deuren en ramen geskaten zijn.
SHEEUWWAARSCHUWIMG

Sneeuw moet regelmatio van het dak worden verwijderd.
Owermatige snecuwbelastng kan leiden tet structuree]
faben.

Sthade veroorzaakt door prermatige sneeuwbelasting
valt miet onder de garantie.

PT
AVIS0 DE YENTO

0 fabricante nao assume qualdguer responsabilidade por
danos causados por ventos fartes ou tempestades,

A estrutura deve ser fixada de acosdo com as opodes de
feeagao especificadas nas instrugdes de montagem.
Durante tempestades, iodas as partas e janelas devem
permanecer fechadas.

AVESD DE NEVE

A neve deve ser removida requlammente do telhado.
Urna canga excessiva de neve pode causar falha estrutural.
05 danos causados por sobrecarga de neve ndo 53
cobiertos pela garantia.
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TWVISSLA DONAR IR-RIH

[I-manifattur ma jerfa’l-ebda responsabbilth ghal hsarat
ikkawzat: minn rif gasowi jew maltempati.

L-istruttura ghandha thun imwahhila skont 1-ghazliet ta*
twalitdl spedifikati fl-istruzzjandjiet tal-immuntar,

Mamul il-malterngati, il-bibien w t-twiegl kodlha
ghandhom jibqohu maghiuga.

TWISSIEN DWAR |5-SILG

|5-silg ghandu jitnehha reqolament mis-sagaf,

Taghbija eciessiva ta' silg tista tikkawza heara strutturali.

Hsarat ikkawzati minn faghbija 2ejda ta" <l g mhumiex
koperti mill-garanzija.

#
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